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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2015/1017
z dnia 25 czerwca 2015 r.

w sprawie Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych, Europejskiego Centrum

Doradztwa Inwestycyjnego i Europejskiego Portalu Projektéw Inwestycyjnych oraz

zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1291/2013 i (UE) nr 1316/2013 — Europejski Fundusz na
rzecz Inwestycji Strategicznych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 172 i 173, art. 175 akapit trzeci
oraz art. 182 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Region6w (2),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Kryzys gospodarczy i finansowy spowodowal obnizenie poziomu inwestycji w Unii. W poréwnaniu ze szczytowg
wysokos$cig w roku 2007, poziom inwestycji spadt o ok. 15 %. Unii szczegdlnie doskwiera brak inwestycji bedacy
konsekwencjg ograniczen budzetowych w pafistwach czlonkowskich i powolnego wzrostu, co powoduje niepew-
no$¢ rynkéw co do perspektyw gospodarczych. Ten brak inwestycji, ktory byl szczegélnie dotkliwy w panstwach
czlonkowskich najbardziej dotknigtych kryzysem, spowolnit ozywienie gospodarcze i wplywa niekorzystnie na
tworzenie miejsc pracy, dtugoterminowe perspektywy wzrostu gospodarczego i konkurencyjno$¢ oraz moze
uniemozliwi¢ osiagniecie celéw strategii ,Europa 2020” i celéw w zakresie inteligentnego, trwalego wzrostu
gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu. Konieczne jest zwigkszenie atrakcyjnoSci inwestowania

w Europie oraz w infrastruktur¢ nowoczesnej gospodarki opartej na wiedzy.

() Opinia z dnia 19 marca 2015 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
(3 Dz.U. C 195 z 12.6.2015, s. 41.
(’) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 czerwca 2015 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urz¢dowym) oraz

decyzja Rady z 25 czerwca 2015 r.
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Konieczne jest podjecie kompleksowych dzialan, aby wyjs¢ z blednego kola napedzanego brakiem inwestycji
i coraz wigkszymi réznicami migdzy regionami, a takze zwigkszy¢ zaufanie do gospodarki unijnej, przy czym
zachety do stworzenia Srodowiska sprzyjajacego inwestycjom w panstwach czlonkowskich moglyby pobudzié
ozywienie gospodarcze. Wraz z nowym impulsem do finansowania inwestycji skuteczne reformy strukturalne
zrownowazone pod wzgledem gospodarczym i spolecznym oraz odpowiedzialno$¢ budzetowa stanowig sposdb
na stworzenie pozytywnego sprzezenia zwrotnego polegajacego na tym, ze projekty inwestycyjne wplywaja na
wzrost zatrudnienia i popytu oraz prowadza do trwalego zmniejszenia luki produktowej oraz do zwigkszenia
potencjalu wzrostu. Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji Strategicznych (,EFIS”), wzmocniony wkladem ze
strony pafistw czlonkowskich, musi stanowi¢ uzupelnienie calo$ciowej strategii majacej na celu poprawe konku-
rencyjnosci Unii i przyciggniecie inwestycji.

Aby maksymalnie wykorzysta¢ potencjal EFIS w obszarze zatrudnienia, panstwa cztonkowskie powinny konty-
nuowa¢ skuteczne reformy strukturalne zréwnowazone pod wzgledem gospodarczym i spolecznym, a takze inne
inicjatywy, takie jak programy szkoleniowe i aktywna polityka rynku pracy, wsparcie warunkéw sprzyjajacych
tworzeniu trwalego i wysokiej jakosci zatrudnienia oraz inwestycje w ukierunkowane strategie spoleczne zgodne
z pakietem inwestycji spolecznych z 2013 r. Ponadto panstwa czlonkowskie powinny podejmowaé dodatkowe
dzialania, takie jak specjalne programy szkoleniowe dopasowujgce umiejetnosci pracownikéw do potrzeb sektoréw
korzystajacych z EFIS, skrojone na miar¢ ustugi biznesowe dla przedsigbiorstw, aby przygotowaé je do rozsze-
rzenia dzialalno$ci i tworzenia wigkszej liczby miejsc pracy, a takze wsparcie dla podmiotéw rozpoczynajacych
dzialalno$¢ gospodarczg i 0séb samozatrudnionych.

Grupa G-20 poprzez globalng inicjatywe infrastrukturalng uznala znaczenie inwestycji w stymulowaniu popytu
i zwigkszaniu produktywnosci oraz wzrostu gospodarczego oraz zobowigzata si¢ do stworzenia warunkéw sprzy-
jajacych wigkszym inwestycjom.

W trakcie kryzysu gospodarczego i finansowego Unia poczynila wysitki na rzecz wspierania wzrostu, w szczeg6l-
nosci poprzez inicjatywy okreslone w strategii ,Europa 2020”, ktora nakreslita droge do inteligentnego, trwalego
wzrostu gospodarczego sprzyjajacego wlaczeniu spolecznemu, oraz poprzez europejski semestr na rzecz koordy-
nacji polityki gospodarczej. Europejski Bank Inwestycyjny (,EBI") réwniez wzmocnit swoja role w pobudzaniu
i wspieraniu inwestycji na terytorium Unii, czg¢Sciowo poprzez podwyzszenie kapitalu w styczniu 2013 r.
Konieczne s3 dalsze dzialania, ktére zagwarantuja odpowiednie zaspokojenie unijnych potrzeb inwestycyjnych
i makroekonomicznych oraz skuteczne wykorzystywanie plynnosci dostepnej na rynku, a takze zacheca do
ukierunkowania tej plynnosci na finansowanie rentownych projektéw inwestycyjnych.

W dniu 15 lipca 2014 r. nowo wybrany przewodniczacy Komisji przedstawil Parlamentowi Europejskiemu
wytyczne polityczne dla przyszlej Komisji. Wezwal w nich do ,zgromadzenia w ciagu nastgpnych trzech lat
nawet do 300 mld EUR na dodatkowe inwestycje publiczne i prywatne w realna gospodarke” w celu stymulowania
inwestycji prowadzacych do tworzenia miejsc pracy.

W dniu 26 listopada 2014 r. Komisja wydala komunikat zatytulowany ,Plan inwestycyjny dla Europy” (zwany
dalej ,planem inwestycyjnym”), w ktérym przewidziano stworzenie EFIS, przejrzystego portalu obejmujacego
projekty inwestycyjne na szczeblu unijnym (zwanego dalej ,Europejskim portalem projektéw inwestycyjnych”)
oraz centrum doradztwa inwestycyjnego (zwanego dalej ,Europejskim Centrum Doradztwa Inwestycyjnego”)
oraz uwypuklono plan usunigcia przeszkdd dla inwestycji oraz zakoficzenia tworzenia rynku wewnetrznego.

W dniu 18 grudnia 2014 r. Rada Europejska stwierdzila, ze ,promowanie inwestycji i zajecie si¢ problemem
niedoskonatosci rynku w Europie jest jednym z kluczowych wyzwan politycznych”, a ,nowy nacisk na inwestycje,
w polaczeniu ze zobowigzaniem si¢ panstw czlonkowskich do intensyfikowania reform strukturalnych i do
kontynuacji prowzrostowej konsolidacji budzetowej, zapewni fundament dla wzrostu gospodarczego i zatrudnienia
w Europie”. Rada Europejska wezwala do ,utworzenia Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych
(EFIS) w ramach grupy EBI w celu uruchomienia w latach 2015-2017 kwoty 315 mld EUR na nowe inwestycje”,
oraz zwrocita si¢ do grupy EBI ,0 rozpoczecie dzialaii z wykorzystaniem swych wiasnych srodkéw finansowych,
poczawszy od stycznia 2015 r.”. Rada Europejska podkreslita ponadto, ze ,EFIS bedzie miat charakter uzupelnia-
jacy 1 dodatkowy wzgledem biezacych programéw UE i tradycyjnych dzialan EBI”.

W dniu 13 stycznia 2015 r. Komisja wydala komunikat zatytulowany ,Optymalne wykorzystanie elastycznosci
przewidzianej w obowiazujacych postanowieniach paktu stabilno$ci i wzrostu” szczegdlowo okreslajacy, w jaki
sposob bedzie ona stosowala te postanowienia.
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(10) W dniu 24 czerwca 2015 r. Komisja o$wiadczyla, ze ,bez uszczerbku dla prerogatyw Rady we wdrazaniu paktu
stabilnosci i wzrostu, jednorazowe wklady panstw czlonkowskich, dokonane przez panstwo czlonkowskie lub
krajowe banki rozwoju sklasyfikowane w sektorze instytucji rzagdowych lub dziatajace w imieniu pafistwa czlon-
kowskiego na rzecz EFIS lub tematycznych lub wielokrajowych platform inwestycyjnych ustanowionych w celu
realizacji planu inwestycyjnego, powinny co do zasady by¢ uznawane za dzialania jednorazowe w rozumieniu art.
5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1466/97 (') i art. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1467/97 ().

(11)  EFIS powinien by¢ jednym z elementéw kompleksowej strategii majacej rozwiaé atmosfere niepewnosci otaczajaca
inwestycje publiczne i prywatne oraz zmniejszy¢ luki inwestycyjne w Unii. Zaproponowana strategia opiera si¢ na
trzech filarach: uruchomieniu $rodkéw na inwestycje, doprowadzeniu inwestycji do gospodarki realnej i poprawie
otoczenia inwestycyjnego w Unii. Strategia ta powinna poprawi¢ konkurencyjno$¢ i przyspieszy¢ ozywienie
gospodarcze oraz stanowi¢ uzupelnienie celu spdjnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej Unii. EFIS nalezy
postrzega¢ jako uzupelnienie wszystkich pozostalych dzialan niezbednych do zmniejszenia luk inwestycyjnych
w Unii oraz — dzigki funkcjonowaniu jako fundusz gwarancyjny — jako bodziec dla nowych inwestycji.

(12)  Otoczenie inwestycyjne w Unii nalezy polepszy¢ poprzez usunigcie barier dla inwestycji, zapewnienie, by nie
dochodzito do dyskryminacji ze wzgledu na to, czy projekty zarzadzane sa przez podmiot prywatny czy
publiczny, wzmocnienie rynku wewngtrznego i zwigkszenie przewidywalnosci regulacji. W swoim komunikacie
zatytulowanym ,Program prac Komisji na 2015 r. Nowy poczatek” Komisja zapowiedziala, Ze ,zmniejszenie
obciazen regulacyjnych, przy jednoczesnym utrzymaniu wysokiego poziomu ochrony socjalnej, zdrowia i $rodo-
wiska oraz mozliwosci wyboru dla konsumentéw” stanowi priorytet polityczny oraz ze dokona ,przegladu
obowigzujacych przepiséw, aby upewnic si¢, Ze sprzyjaja one tworzeniu nowych miejsc pracy i wzrostowi gospo-
darczemu”. Komisja i panstwa czlonkowskie powinny niezwlocznie rozpoczaé realizacje tego zadania. Dzialalnosé
EFIS i, w ujeciu ogblnym, inwestycje w calej Unii powinny skorzysta¢ na tych dodatkowych dziataniach.

(13)  EFIS powinien przyczyni¢ si¢ do rozwigzania probleméw zwigzanych z finansowaniem i przeprowadzaniem
inwestycji strategicznych, transformacyjnych i produkcyjnych o wysokiej gospodarczej, Srodowiskowej i spolecznej
warto$ci dodanej, przyczyniajacych si¢ do osiagniecia celéw politycznych Unii, takich jak okreslone w rozporza-
dzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1287/2013 (%), rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1291/2013 (¥, rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013 (°) oraz rozporza-
dzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1316/2013 (°). Powinien on mie¢ na celu dostarczenie natych-
miastowego bodzca unijnej gospodarce i poprawe dostepu do finansowania oraz konkurencyjnosci przedsigbiorstw
i innych podmiotéw, ze szczegdlnym uwzglednieniem matych i $rednich przedsigbiorstw (MSP) oraz matych
spotek o $redniej kapitalizacji, z my$la o obnizeniu stopy bezrobocia i pobudzeniu wzrostu w Unii.

EFIS powinien zatem wspieral inwestycje strategiczne, m.in. takie jak projekty bedace przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, ktorych celem jest urzeczywistnienie rynku wewnetrznego w sektorze transportowym, telekomu-
nikacyjnym i sektorze infrastruktury energetycznej, w tym mig¢dzysystemowych polaczen energetycznych i trans-
portowych oraz infrastruktury cyfrowej, rozszerzenie stosowania energii ze Zrédel odnawialnych oraz efektywnosci
energetycznej i zasobooszczednosci, rozwdj i modernizacja sektora energetycznego zgodnie z priorytetami unii
energetycznej, w tym bezpieczenstwo dostaw energii, oraz przyczynianie si¢ do zréwnowazonego rozwoju tych
sektoréw i wykorzystywanie potencjalnych synergii migdzy nimi. Inwestycje te powinny réwniez obejmowal
projekty bedace przedmiotem wspélnego zainteresowania w dziedzinie rozwoju obszaréw miejskich i wiejskich
oraz spraw spolecznych, a takze w dziedzinie zasoboéw $rodowiskowych i naturalnych, projekty, ktdre wzmacniaja
baz¢ naukows i technologiczng Unii oraz przynosza korzysci spoleczenistwu, jak réwniez poprawiaja wykorzys-
tanie gospodarczego i przemystowego potencjatu strategii na rzecz innowacji, badan i rozwoju technologicznego,
w tym infrastruktury badawczej i obiektéw pilotazowych i demonstracyjnych, oraz projekty dotyczace kapitatu
ludzkiego, kultury i zdrowia. Zachety rynkowe i dodatkowos$¢, jaka daje EFIS, powinny zapewnié, by dzialania EFIS
byly ukierunkowane na spolecznie i gospodarczo rentowne projekty, bez zadnej uprzedniej alokacji sektorowej lub
regionalnej, w szczeg6lnosci w celu zaspokojenia naglacych potrzeb inwestycyjnych lub zaradzenia niedoskonato-
$ciom rynku.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1466/97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie wzmocnienia nadzoru pozycji budzetowych oraz nadzoru
i koordynacji polityk gospodarczych (Dz.U. L 209 z 2.8.1997, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr1467/97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie przyspieszenia i wyjasnienia procedury nadmiernego
deficytu (Dz.U. L 209 z 2.8.1997, s. 6).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1287/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajgce program na
rzecz konkurencyjnoéci przedsigbiorstw oraz malych i $rednich przedsigbiorstw (COSME) (2014-2020) i uchylajace decyzje
nr 1639/2006/WE (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 33).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 z dnia 11 grudnia 2013 ustanawiajace ,Horyzont 2020” —
program ramowy w zakresie badaii naukowych i innowacji (2014-2020) oraz uchylajace decyzje nr 1982/2006/WE (Dz.U. L 347
z 20.12.2013, s. 104).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013 z dnia 11 grudnia 2013 w sprawie unijnych wytycznych
dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci transportowej i uchylenia decyzji nr 661/2010/UE (Dz.U. L 348 z 20.12.2013, s. 1).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1316/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace instrument ,E3czac
Europe”, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 913/2010 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 680/2007 i (WE) nr 67/2010
(Dz.U. L 348 z 20.12.2013, s. 129).
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Jednoczesnie EFIS powinien by¢ w stanie wspieraé projekty przyjazne dla srodowiska i przynosi¢ korzysci branzom
i technologiom cechujagcym si¢ wysokim potencjalem wzrostu gospodarczego oraz przyczyniaé si¢ do transfor-
magcji w zielona, zréwnowazong i zasobooszczedng gospodarke. Poprzez przezwycigzenie obecnych trudnosci
inwestycyjnych w Unii i zmniejszenie dysproporcji regionalnych EFSI powinno przyczyni¢ si¢ do poprawy jej
konkurencyjnosci, potencjatu badawczo-innowacyjnego, spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej oraz do
wsparcia dzialan na rzecz efektywnego pod wzgledem energii i zasobow przejscia, w tym w zakresie zmian
infrastrukturalnych, na zréwnowazona gospodarke o obiegu zamknigtym opartg na Zrédlach odnawialnych dzigki
utworzeniu stabilnych i godziwie wynagradzanych miejsc pracy. EFIS powinien by¢ ukierunkowany na projekty
o kazdym rozmiarze, ktére sprzyjaja tworzeniu wysokiej jako$ci miejsc pracy, krétko, Srednio- i dtugoterminowemu
trwalemu wzrostowi i konkurencyjno$ci, w szczegélnosci w przypadku, kiedy takie projekty maja najwyzsza
warto$¢ dodana, przyczyniajac sie tym samym do osiagniecia celéw politycznych Unii zgodnie z art. 9 Traktatu
o Unii Europejskiej (TUE) oraz z art. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). Aby osiggnac cele
ogoélne okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, EFIS powinien przyczyni¢ si¢ do osiagniecia celéw okreslonych
w art. 170, 173 1 179 TFUE oraz art. 194 ust. 1 TFUE.

(14)  EFIS powinien wspieraé projekty w dziedzinie badan naukowych, rozwoju i innowagji. Inwestycje wspierane
w ramach EFIS powinny przyczyniaé si¢ do realizacji istniejacych programéw i strategii unijnych, a takze do
osiggniecia celow strategii ,Europa 2020” na rzecz inteligentnego, trwalego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego
wlaczeniu spolecznemu. Powinny one wspiera¢ wdrozenie konkluzji Rady Europejskiej z dnia 17 czerwca 2010 r.

(15)  EFIS powinien wspieraé projekty w zakresie rozwoju sektora energii. W komunikacie zatytulowanym ,Strategia
ramowa na rzecz stabilnej unii energetycznej opartej na przysztosciowej polityce w dziedzinie klimatu” Komisja
podkreslita znaczenie efektywnosci energetycznej jako pelnoprawnego Zrddla energii oraz wyraznie stwierdzila, ze
EFIS ,daje mozliwo$¢ uruchomienia znacznych inwestycji na renowacje budynkéw”. Uznaje si¢, ze inwestycje
w efektywnos¢ energetyczng stworzg nawet do dwoch milionéw miejsc pracy do roku 2020 i ewentualnie kolejne
dwa miliony miejsc pracy do roku 2030. Aby zapewni¢ realizacj¢ celow EFIS, ktérymi sa lewarowanie prywatnych
inwestycji, tworzenie miejsc pracy, wspomaganie stabilnego rozwoju gospodarczego i redukowanie zakldcen
réwnowagi makroekonomicznej, nalezy polozy¢ szczegdlny nacisk na efektywnos¢ energetyczng. EFIS powinien
wspiera¢ projekty zgodnie z unijnymi celami w zakresie energii, klimatu i wydajno$ci okrelonymi w strategii
,Europa 2020” i ramach polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030 i ktére maja na celu realizacje celow
strategii ,Europa 2020” na rzecz inteligentnego, trwalego wzrostu gospodarczego sprzyjajgcemu wigczeniu
spotecznemu.

(16)  EFIS powinien wspieraé projekty w zakresie rozwoju infrastruktury transportowej, sprzetu transportowego i inno-
wacyjnych technologii w dziedzinie transportu. Wsparcie EFIS dla infrastruktury transportowej powinno przy-
czynic¢ si¢ do realizacji celow rozporzadzen (UE) nr 1315/2013 i (UE) nr 1316/2013 dzigki stworzeniu nowych
lub brakujacych elementéw infrastruktury oraz modernizacji i remontom istniejacych elementéw infrastruktury,
a zarazem umozliwieniu finansowania dziatan badawczo-rozwojowych w tym sektorze. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng
uwage na projekty ukierunkowane na synergie, wzmacniajace powigzania miedzy sektorami transportu, telekomu-
nikacji i energetyki, a takze na projekty dotyczace inteligentnego i zréwnowazonego transportu miejskiego.

(17)  EFIS powinien zapewniaé wsparcie finansowe dla podmiotéw zatrudniajacych nie wigcej niz 3 000 pracownikow,
ze szczeg6lnym uwzglednieniem MSP oraz malych spotek o sredniej kapitalizacji. Z lepszego dostepu do finan-
sowania powinny skorzystaé w szczegdlnosci male i Srednie przedsicbiorstwa, w tym szczegélnosci podmioty
rozpoczynajace dziatalno$¢ gospodarcza, firmy odpryskowe powstajace przy uczelniach wyzszych oraz przedsie-
biorstwa gospodarki spofecznej i organizacje typu non-profit.

(18)  EFIS powinien wspiera¢ projekty w zakresie rozwoju i wdrazania technologii informacyjno-komunikacyjnych,
w tym projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania, ktérych celem jest urzeczywistnienie rynku
wewnetrznego w dziedzinie telekomunikacji i infrastruktury cyfrowe;.

(19) EFIS powinien wspiera¢ projekty w dziedzinie ochrony Srodowiska i zasobooszczednosci, w tym w obszarze
zasob6w naturalnych.

(20)  EFIS powinien wspiera¢ projekty w obszarze kapitatu ludzkiego, kultury i zdrowia, w tym projekty w dziedzinie
edukacji, szkolen, rozwoju umiejetnosci w zakresie technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz edukacji
cyfrowej, jak réwniez projekty w sektorze kultury i sektorze kreatywnym oraz w dziedzinie turystyki i spraw
spolecznych. Realizujac inwestycje w tych obszarach, nalezy przyja¢ calosciowe podejscie, ktére w kazdym przy-
padku nalezycie uwzglednia nieodlaczna wartos¢ edukacji i kultury.



1.7.2015 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 169/5

(21)  Wiele malych i $rednich przedsigbiorstw oraz spdlek o Sredniej kapitalizacji w calej Unii wymaga pomocy
w przyciagnieciu finansowania rynkowego, w szczegdlnosci jesli chodzi o inwestycje obarczone wyzszym ryzy-
kiem. EFIS powinien poméc tym podmiotom w przezwycigzeniu problemu braku kapitatu, niedoskonatosci rynku
i fragmentacji finansowej, ktére skutkuja nieréwnymi warunkami dzialania w obrebie calej Unii, umozliwiajac EBI
i Europejskiemu Funduszowi Inwestycyjnemu (,EFI"), a takze krajowym prorozwojowym bankom lub instytucjom,
platformom lub funduszom inwestycyjnym przekazywanie bezposrednich i posrednich zastrzykéw kapitatu,
a takze udzielanie gwarancji wysokiej jakosci sekurytyzacjom pozyczek i dostarczanie innych produktéw tworzo-
nych w ramach realizacji celow EFIS.

(22)  EFIS ma zosta¢ utworzony w ramach EBI. Dziatalno$¢ EFIS w zakresie finansowania MSP, malych spolek o $redniej
kapitalizacji oraz innych podmiotéw ma by¢ prowadzona gléwnie za posrednictwem EFI.

(23)  EFIS powinien wykorzystywac szereg produktéw finansowych, w tym kapital wlasny, zadluzenie i gwarancje, ktére
najlepiej odpowiadajg potrzebom poszczegélnych projektéw. Tak szeroki wachlarz produktéw powinien sprawic,
ze EFIS bedzie zdolny dostosowywal sie do potrzeb rynku, a jednocze$nie zacheca¢ do prywatnych inwestycji
w projekty. EFIS nie powinien zastgpowal finansowania prywatno-rynkowego ani produktéw oferowanych przez
krajowe banki lub instytucje prorozwojowe, ale powinien przyciggaé finansowanie z sektora prywatnego poprzez
usuwanie niedoskonaloici rynku w celu zapewnienia jak najskuteczniejszego strategicznego wykorzystania
srodkéw publicznych oraz przyczyniaé si¢ do dalszego wzmocnienia spdjnosci w catej Unii.

(24)  Aby zapewnic lepsza ochrong inicjatyw wspétfinansowanych ze $rodkéw unijnych oraz czerpaé z nich korzysci
handlowe i gospodarcze, uczestnicy projektéw finansowanych ze $rodkéw EFIS powinni przestrzega zbioru zasad
okreslonych w programie ,Horyzont 2020” — programie ramowym w zakresie badan naukowych i innowacji
(2014-2020), przewidzianym w rozporzadzeniu (UE) nr 1291/2013 dotyczacych wykorzystywania i upowszech-
niania wynikéw projektéw, w tym ich ochrony za pomoca przepiséw dotyczacych wlasnosci intelektualnej.

(25)  Wplyw EFIS na generowanie zatrudnienia i, w miar¢ mozliwosci, jego jako$¢, powinien by¢ systematycznie
monitorowany za pomocg oceny rocznej, w ujeciu zbiorczym, skutkéw dziatan EBI w zakresie finansowania
i inwestycji wspieranych na mocy niniejszego rozporzadzenia.

(26)  EFIS powinien zapewnial dodatkowo$¢, pomagajac usunaé niedoskonatosci rynku lub rozwigzaé nieoptymalna
sytuacje w zakresie inwestycji i wspierajac dzialania, ktére nie moglyby zostal przeprowadzone w okresie,
w ktérym mozna skorzystal z gwarancji ustanowionej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem (zwanej dalej
,gwarancjg UE”), albo nie w takim samym zakresie, przez EBI, EFI lub w oparciu o istniejgce unijne instrumenty
finansowe bez wsparcia ze strony EFIS. W tym celu EFIS powinien by¢ co do zasady ukierunkowany na projekty
o wyzszym profilu ryzyka niz projekty wspierane w ramach zwyklych dzialan EBIL

(27)  EFIS powinien by¢ ukierunkowany na inwestycje uznane za rentowne gospodarczo i technicznie wykonalne
zgodnie z ocena kosztéw i korzysci odpowiadajacg unijnym normom. Jednoczesnie inwestycje powinny spelniaé
szczegblne wymogi finansowania przez EFIS.

(28)  EFIS powinien by¢ ukierunkowany na inwestycje obarczone pewnym ryzykiem, ktére co do zasady jest wyzsze niz
w przypadku zwyklych dziatan EBI, a jednoczesnie s3 zgodne z polityka Unii, w tym z celem inteligentnego
i trwalego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spolecznemu oraz tworzenia miejsc pracy wysokiej jakosci, spojnosci
gospodarczej, spolecznej i terytorialnej, a takze spelniajg szczegdlne wymogi finansowania przez EFIS.

(29)  EFIS powinien posiada¢ odpowiednig strukture zarzadzania, ktérej funkcje powinny by¢ odpowiednie do jego
wylacznego celu, jakim jest zapewnienie wlasciwego wykorzystania gwarancji UE. Te strukture zarzadzania
powinny tworzy¢: rada kierownicza, dyrektor zarzadzajacy i komitet inwestycyjny. Nie powinna ona utrudniaé
procesu decyzyjnego EBI, ani ingerowaé w ten proces; nie powinna tez zastepowaé organéw zarzadzajacych EBL
Rada kierownicza powinna w szczegdlnosci wyznaczaé kierunki dzialania EFIS i ustanawiaé przepisy niezbedne do
jego funkcjonowania. Dyrektor zarzadzajacy powinien odpowiadal za biezgce zarzadzanie EFIS i prowadzi¢ prace
przygotowawcze zwigzane z posiedzeniami komitetu inwestycyjnego.

(30)  Komitet inwestycyjny powinien podejmowaé decyzje o wykorzystaniu gwarancji UE na potencjalne projekty i na
dzialania z prowadzone z krajowymi bankami lub instytucjami prorozwojowymi lub platformami inwestycyjnymi
w sposob przejrzysty i niezalezny. Komitet inwestycyjny powinien sklada si¢ z o$miu niezaleznych ekspertow
reprezentujacych szeroki zakres wiedzy fachowej przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu oraz z dyrektora
zarzadzajacego. Komitet inwestycyjny powinien odpowiadaé przed rada kierownicza EFIS, ktérej rolg powinno by¢
nadzorowanie realizacji celow EFIS oraz stale monitorowanie przestrzegania przez czlonkéw komitetu inwesty-
cyjnego ich obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.
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(31)  Aby umozliwi¢ EFIS wspieranie inwestycji, Unia powinna udzieli¢ gwarancji UE, ktéra nie powinna nigdy przekra-
cza¢ 16 000 000 000 EUR. Gwarancja udzielana na poziomie portfela powinna mie¢ okreslony gérny limit
zalezny od typu instrumentu, np. dlug, kapital wlasny lub gwarancja, kt6ry powinien by¢ wyrazony jako procent
wolumenu portfela zobowiazan pozostajacych do splaty. Szacuje si¢, ze dzigki polaczeniu gwarancji UE z kwota
5000 000 000 EUR przekazang przez EBI, pomoc z EFIS powinna wygenerowa¢ 60 800 000 000 EUR dodatko-
wych §rodkéw na inwestycje po stronie EBI i EFI. Kwota 60 800 000 000 EUR ze wsparcia EFIS powinna dodat-
kowo wygenerowaé facznie 315 000 000 000 EUR $rodkéw na inwestycje w Unii w okresie trzech lat od daty
wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia. Pozadany jest udzial panstw cztonkowskich w realizacji planu inwe-
stycyjnego w celu zwigkszenia jego oddzialywania. Gwarancje przypisane do projektow, ktére zostana ukoniczone
bez uruchomienia gwarancji, powinny by¢ dostepne dla nowych dzialan.

(32) W terminie trzech lat od wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia, Komisja powinna przedlozy¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajace niezalezng oceng stosowania niniejszego rozporzadzenia. W tym
sprawozdaniu nalezy sprecyzowaé, czy EFIS realizuje swoje cele i czy zagwarantowany jest specjalny system
wspierajacy inwestycje w Unii. W sprawozdaniu nalezy w szczegdlnosci ocenié osiggnigcie celéw ogdlnych okres-
lonych w niniejszym rozporzadzeniu, uruchomienie kapitalu prywatnego oraz uwzgledni¢ oceng dodatkowosci,
jaka zapewnia EFIS, profilu ryzyka dzialan wspieranych z EFIS oraz wplywu makroekonomicznego EFIS, w tym
jego wplywu na wzrost gospodarczy i zatrudnienie. Jezeli w sprawozdaniu zostanie stwierdzone, ze utrzymanie
systemu wspierajacego inwestycje jest zagwarantowane, Komisja powinna, w stosownych przypadkach, przedlozyé
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek o zmiang¢ niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci w celu
wyznaczenia nowego okresu inwestycyjnego, zapewnienia kontynuacji inwestycji oraz odpowiedniego finansowa-
nia. Jezeli w sprawozdaniu zostanie stwierdzone, ze EFIS nie realizuje swoich celéw, a utrzymanie systemu
wspierajgcego inwestycje nie jest zagwarantowane, Komisja powinna, w stosownych przypadkach, przedlozy¢
wniosek w celu zapewnienia sprawnego zakonczenia dzialalnosci EFIS, zachowujac gwarancj¢ UE dla dzialan
zatwierdzonych juz na mocy niniejszego rozporzadzenia.

(33)  EBI bedzie finansowal dzialania EFIS poprzez swoje emisje rynkowe. Europejski Bank Centralny powiadomit
o swojej decyzji dotyczacej wlaczenia obligacji EBI do wykazu obligacji kwalifikujacych si¢ do skupu w ramach
jego programu zakupu papieréw wartosciowych sektora publicznego.

(34)  Aby osiagna¢ docelowa kwote 315 000 000 000 EUR w jak najkrétszym terminie, krajowe banki lub instytucje
prorozwojowe oraz platformy i fundusze inwestycyjne, przy wsparciu gwarancji UE, powinny odgrywaé prze-
wodnig role we wskazywaniu rentownych projektéw, opracowywaniu i, w stosownych przypadkach, laczeniu
projektéw oraz przyciaganiu potencjalnych inwestoréw. W tym kontekscie mozliwe powinno by¢ utworzenie
wielokrajowych platform w celu promowania projektéw transgranicznych lub grup projektéow w réznych
panstwach cztonkowskich.

(35)  Platformy inwestycyjne moga, w stosownych przypadkach, zrzeszaé wspdlinwestoréw, organy publiczne, eksper-
tow, placéwki oswiatowe, szkoleniowe i badawcze, odpowiednich partneréw spotecznych i przedstawicieli spote-
czenistwa obywatelskiego oraz inne odpowiednie podmioty na szczeblu Unii, krajowym i regionalnym.

(36) W celu umozliwienia dalszego zwigkszenia zasobéw EFIS, uczestnictwo w EFIS powinno by¢ otwarte dla stron
trzecich, w tym panstw czlonkowskich. Inne strony trzecie, takie jak wladze regionalne, krajowe banki lub
instytucje prorozwojowe, banki regionalne lub agencje publiczne bedace wlasnoscig panstw czlonkowskich lub
przez nie kontrolowane, podmioty sektora prywatnego oraz podmioty spoza Unii powinny réwniez mie¢ mozli-
wos¢ przekazywania Srodkéw bezposrednio do EFIS z zastrzezeniem uzyskania zgody rady kierowniczej. Udziat
strony trzeciej w EFIS nie powinien pociggaé za sobg czlonkostwa tej strony trzeciej w radzie kierowniczej lub
w zadnego innego uprawnienia dotyczgcego struktury zarzadzania EFIS.

(37)  Niniejsze rozporzadzenie nie uniemozliwia podmiotom, ktére zarzadzaja projektami w Unii, nawigzywania lub
poglebiania wspdlpracy z partnerami z panistw trzecich.

(38)  EFIS powinien mie¢ mozliwo$¢ wspierania struktur funduszy prywatnych, takich jak europejskie dlugoterminowe
fundusze inwestycyjne (ELTIF). Europejskie dlugoterminowe fundusze inwestycyjne, ktére spelniaja wymogi
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/760 ('), koncentrujg si¢ na kategoriach aktywow
dlugoterminowych, co pozwala im odegraé rol¢ w zapewnieniu uzupelniajgcego narzedzia realizacji publicznych
lub prywatno-publicznych inwestycji w szeroko pojetej gospodarce. Ze wzgledu na swa polityke inwestycyjna,
europejskie dlugoterminowe fundusze inwestycyjne moga spetni¢ wyznaczong im rolg najwazniejszego narzedzia
stuzacego realizacji planu inwestycyjnego. Komisja powinna nadal priorytetowy charakter procedurom skladania
przez europejskie dlugoterminowe fundusze inwestycyjne wszystkich wnioskéw o finansowanie z EBI i usprawni¢
te procedury.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/760 z dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie europejskich dlugotermi-
nowych funduszy inwestycyjnych (Dz.U. L 123 z 19.5.2015, s. 98).
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(39)  Podmioty trzecie powinny mie¢ mozliwos¢ wspélfinansowania projektow wraz z EFIS w odniesieniu do poszcze-
g6lnych projektéw albo poprzez platformy inwestycyjne.

(40) W celu pobudzenia inwestycji zardwno na poziomie krajowym, jak i regionalnym, EBI powinien mie¢ mozliwo$é
przyznania gwarangji zabezpieczonych kontrgwarancja UE krajowym bankom lub instytucjom prorozwojowym,
platformom lub funduszom inwestycyjnym, dazac w stosownym przypadku do zapewnienia ulgi w kapitale. Takie
dzialania nalezy uznawal za dzialania EFIS.

(41) W $wietle ogélnego celu polegajacego na zapewnieniu otoczenia regulacyjnego sprzyjajacego inwestycjom i w
Swietle faktu, ze aktywa infrastrukturalne cechuje nizsze ryzyko niewyplacalnosci i dobre perspektywy odzyskania
oraz ze finansowanie projektow infrastrukturalnych mozna postrzegaé jako sposob na dywersyfikacje portfela
aktywow inwestoréw instytucjonalnych, nalezy ponownie rozpatrzyé traktowanie inwestycji infrastrukturalnych
przewidziane obecnie w odpowiednich przepisach ostroznosciowych Unii.

(42)  EFIS powinien mie¢ charakter uzupehiajacy i dodatkowy wzgledem biezacych programéw unijnych i tradycyjnych
dzialan EBL. W tym kontekscie — w ramach obowigzujacych przepiséw — nalezy zachgcaé do pelnego wykorzy-
stania wszystkich istniejacych i przydzielonych zasobow unijnych. Pod warunkiem spelnienia wszystkich kryteriow
kwalifikowalnosci panistwa czlonkowskie powinny méc korzystaé z kazdego rodzaju unijnego finansowania, aby
wnie$¢ wklad w finansowanie kwalifikujacych si¢ projektéw wspieranych przez gwarancje UE oraz inwestowad
w kapital bank6éw lub instytucji prorozwojowych, platform inwestycyjnych lub funduszy. Elastyczno$¢ tego podej-
Scia powinna zwigkszy¢ potencjal przyciggania inwestoréw w obszarach inwestycji, ktorymi zajmuje si¢ EFIS.

(43)  Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ korzystania z europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyj-
nych, aby wnie$¢ wklad w finansowanie kwalifikujacych si¢ projektéw wspieranych przez gwarancje UE zgodnie
z celami, zasadami i przepisami zawartymi w ramach prawnych majacych zastosowanie do tych funduszy, a w
szczegdlnosci zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 (') oraz umowami
partnerskimi. Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ wydawania wytycznych w celu zapewnienia, Ze faczne wyko-
rzystanie unijnych instrumentéw z finansowaniem z EBI w ramach gwarancji UE umozliwia odpowiedni poziom
komplementarnosci i synergii.

(44) W zwiazku z koniecznoscig podjecia w Unii natychmiastowych dzialan istnieje mozliwos¢, ze EBI i EFI sfinansuja
w 2015 r.- i przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, zawarciem umowy w sprawie EFIS oraz
powolaniem czlonkéw komitetu inwestycyjnego i dyrektora zarzadzajacego - dodatkowe projekty wykraczajace
poza zwykly profil ich dzialalnosci. Aby zmaksymalizowaé pozytywne skutki srodkéw przewidzianych w niniej-
szym rozporzadzeniu, takie dodatkowe projekty powinny zostal objete gwarancja UE pod warunkiem, ze beda
spetnialy podstawowe kryteria okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu.

(45)  Drzialania EBI w zakresie finansowania i inwestycji wspierane przez EFIS powinny by¢ zarzadzane zgodnie z prze-
pisami i procedurami dotyczacymi EBI, ktére obejmuja odpowiednie $rodki kontrolne i $rodki podejmowane
w celu zapobiezenia uchylaniu si¢ od opodatkowania, a takze z odpowiednimi przepisami i procedurami doty-
czacymi Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i Trybunatu Obrachunkowego, w tym
z umowg trojstronng miedzy Komisjg Europejska, Europejskim Trybunalem Obrachunkowym oraz Europejskim
Bankiem Inwestycyjnym z dnia 27 pazdziernika 2003 r.

(46)  Uwzgledniajac, ze zgodnie z art. 319 TFUE prace kontrolne Trybunalu Obrachunkowego stanowia istotng
podstawe procedury udzielania absolutorium, przy stosowaniu niniejszego rozporzadzenia nalezy zapewnié
pelne poszanowanie uprawnien kontrolnych Trybunalu Obrachunkowego okreslonych w art. 287 TFUE.

(47)  EBI powinien regularnie przeprowadza¢ oceny dzialan wspieranych przez EFIS i sporzadzaé sprawozdania na ich
temat, w celu oszacowania ich zasadnosci, wynikow i skutkéw, w tym ich dodatkowosci i wartosci dodanej,
a takze w celu okreSlenia aspektéw mogacych udoskonali¢ przyszle dzialania. Takie oceny i sprawozdania
powinny by¢ podawane do wiadomosci publicznej oraz powinny przyczyni¢ si¢ do odpowiedzialnosci i analizy
dtugookresowej stabilnosci.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wspolne przepisy
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajg-
cego przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu
Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347,
z 20.12.2013, s. 320).
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(48)  Przy wdrazaniu wytycznych inwestycyjnych oraz innych wlasciwych przepiséw na mocy niniejszego rozporza-
dzenia, komitet inwestycyjny powinien w pelni uwzgledni¢ konieczno$¢ zapobiegania wszelkim formom dyskry-
minagji, szczegdlnie w kwestii dostepnosci dla 0s6b niepelnosprawnych. Powinien on w szczegdlnosci uwzgledniaé
réwnos¢ plci i znaczenie tej kwestii.

(49) W celu wsparcia dzialan w zakresie finansowania i inwestycji prowadzonych przez EFIS powinno powstaé
Europejskie Centrum Doradztwa Inwestycyjnego (,ECDI"). ECDI, korzystajac z do$wiadczenia Komisji, EBI, krajo-
wych bankéw lub instytucji prorozwojowych oraz organéw zarzadzajacych europejskimi funduszami struktural-
nymi i inwestycyjnymi, powinien wspomagaé tworzenie i przygotowanie projektow w calej Unii. Nalezy utworzy¢
punkt kompleksowej obstugi w zakresie pomocy technicznej zwigzanej z inwestycjami na terytorium Unii oraz
wzmocni¢ pomoc techniczng udzielang promotorom projektu na szczeblu lokalnym. Nowe ustugi $wiadczone
przez ECDI powinny mie¢ charakter uzupelniajacy wzgledem ustug juz dostgpnych w ramach innych unijnych
programdw, nie wplywajac tym samym w Zadnym stopniu na poziom i potencjal wsparcia udzielanego w ramach
tych programéw. Nalezy zapewni¢ odpowiednie finansowanie tych dodatkowych ustug. ECDI powinien
nieodplatnie zapewnia¢ wiedz¢ fachowa publicznym promotorom projektoéw, aby zagwarantowal sprawiedliwy
dostep do finansowania z EFIS w calej Unii. W miare mozliwosci ECDI powinien $ciSle wspotpracowaé z podob-
nymi strukturami na szczeblu krajowym, regionalnym lub nizszym niz krajowy. Optaty pobierane od MSP za
pomoc techniczng udzielang przez ECDI w uzupelnieniu istniejgcych unijnych programéw powinny mieé¢ gérny
limit wynoszacy jedng trzecig ich kosztéw. Do dnia 1 wrze$nia 2016 r., a nastgpnie co roku, EBI powinien
réwniez przedklada¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji sprawozdanie w sprawie otrzymanych oplat
i ustug $wiadczonych przez ECDI, tak aby umozliwi¢ skuteczng oceng potrzeb w zakresie finansowania w ramach
limitéw rocznego pulapu wynoszacego 20 000 000 EUR.

(50) ECDI powinien w szczegdlnosci opiera¢ si¢ na dobrych praktykach stosowanych w ramach istniejacych progra-
moéw, takich jak ELENA (Europejskie wsparcie energetyki na poziomie lokalnym), EFEE (Europejski Fundusz na
rzecz Efektywnosci Energetycznej), JEREMIE (Wspdlne europejskie zasoby dla mikro-, malych i $rednich przedsie-
biorstw), JASPERS (Wspdlna inicjatywa wsparcia projektéw w regionach europejskich), JESSICA (Wspdlne europej-
skie wsparcie na rzecz trwalych inwestycji w obszarach miejskich) i JASMINE (Wspdlne dzialania na rzecz
wspierania instytucji mikrofinansowych w Europie).

(51)  Aby pokry¢ ryzyko zwigzane z gwarancjg UE dla EBI, nalezy stworzy¢ fundusz gwarancyjny (zwany dalej ,fundu-
szem gwarancyjnym”). Fundusz gwarancyjny powinien zostaé utworzony z naplywajacych stopniowo platnosci
z budzetu Unii. Fundusz gwarancyjny powinien by¢ nastepnie zasilany réwniez dochodami z tytulu projektow
korzystajacych ze wsparcia EFIS oraz kwotami odzyskanymi od dluznikéw zalegajacych ze splatami, w przypad-
kach gdy fundusz gwarancyjny wywigzal si¢ juz z gwarancji na rzecz EBL. Wszelkie nadwyzki w funduszu
gwarancyjnym wynikajace z dostosowania kwoty docelowej lub z wynagrodzen przewyzszajacych kwote docelowa
po pelnym uzupelnieniu gwarancji UE do jej poczatkowej wysokosci 16 000 000 000 EUR nalezy zwrécié¢ do
budzetu ogdlnego Unii jako wewnetrzny dochdd przeznaczony na okreslony cel, aby uzupei¢ wszystkie linie
budzetowe, ktére mogly zosta¢ wykorzystane jako Zrédlo przeniesienia Srodkéw do funduszu gwarancyjnego.

(52)  Fundusz gwarancyjny ma stanowi¢ bufor plynnosci dla budzetu ogélnego Unii w odniesieniu do strat poniesio-
nych przez EFIS w ramach realizacji jego celéw. Dotychczasowe do$wiadczenie w przedmiocie charakteru inwe-
stycji, jakie majg by¢ wspierane przez EFIS, wskazuje, Ze poziom $rodkéw w funduszu gwarancyjnym powinien
odpowiada¢ 50 % catkowitych zobowigzan w ramach gwarancji UE.

(53)  Wszystkie platnosci na rzecz funduszu gwarancyjnego i decyzje budzetowe w inny sposéb powigzane z dzialaniem
EFIS powinny by¢ w pelni zgodne z warunkami wieloletnich ram finansowych i zatwierdzone przez Parlament
Europejski i Rad¢ w drodze rocznej procedury budzetowej.

(54 W celu czedciowego sfinansowania wkladu pochodzacego z budzetu ogélnego Unii nalezy zmniejszy¢ dostepne
pule programu ,Horyzont 2020”, oraz instrumentu ,taczac Europg¢”, przewidziang w rozporzadzeniu (UE)
nr 1316/2013.

(55)  Wiele potencjalnie rentownych z ekonomicznego i technicznego punktu widzenia projektéw w Unii, nie jest
finansowanych ze wzgledu na brak pewnosci i przejrzystosci. Czgsto prywatni inwestorzy nie wiedza o ich
istnieniu lub nie majg wystarczajacych danych, aby oceni¢ stopien ryzyka, w tym ryzyka regulacyjnego. Komisja,
ze wsparciem EBI, powinna wspiera¢ utworzenie przejrzystego portalu obecnie realizowanych i przyszlych
projektow na terytorium Unii, ktére nadaja si¢ do celow inwestycyjnych (zwanego dalej ,Europejskim portalem
projektéw inwestycyjnych” - ,EPPI"). Dzigki EPPI informacje na temat projektéw beda udostgpniane regularnie i w
sposob uporzadkowany w celu zapewnienia, by inwestorzy mieli dostep do przejrzystych i wiarygodnych infor-
magji, z nalezytym uwzglednieniem ochrony tajemnic handlowych.
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(56)  Panstwa czlonkowskie, we wspélpracy z wladzami regionalnym i lokalnymi, powinny by¢ w stanie wnies¢ wklad
w tworzenie i zarzadzanie EPPI, w tym poprzez dostarczanie Komisji informacji o projektach inwestycyjnych na
ich terytorium. Przed uruchomieniem EPPI, Komisja, przy udziale EBI, powinna przeprowadzi¢ stosowne konsul-
tacje z pafstwami czlonkowskimi, ekspertami i zainteresowanymi stronami, dotyczace zasad i wytycznych dla
projektow, ktére majg si¢ znalezé w EPPI, facznie z mechanizmami zapobiegania publikacji projektéow, w przy-
padkach gdy mogloby to zaszkodzi¢ bezpieczenistwo narodowe, a takze konsultacje dotyczace szablonu do celow
publikowania informacji o poszczegdlnych projektach.

(57)  EPPI powinien zawiera¢ projekty z calego obszaru Unii w celu zapewnienia widocznosci dla inwestoréw i w celach
informacyjnych. Nalezy umozliwi¢ objecie projektéw, ktére nadaja si¢ do catkowitego finansowania przez sektor
prywatny lub z pomocg innych instrumentéw dostgpnych na poziomie unijnym lub krajowym. Umieszczenie
projektu w EPPI nie powinno oznacza¢ przyznania publicznego wsparcia finansowego ani go wykluczaé, czy to na
szczeblu unijnym, czy krajowym.

(58) W celu zapewnienia odpowiedzialno$ci wobec obywateli europejskich, EBI powinien sklada¢ regularne sprawoz-
dania Parlamentowi Europejskiemu i Radzie na temat postepow, wplywu i dziatai EFIS, w szczegélnosci w odnie-
sieniu do dodatkowosci dzialan realizowanych w ramach EFIS w poréwnaniu ze zwyklymi dzialaniami EBIL, w tym
dzialaniami specjalnymi. Na wniosek Parlamentu Europejskiego przewodniczgcy rady kierowniczej i dyrektor
zarzadzajacy powinni uczestniczy¢é w wysluchaniach i odpowiada¢ na pytania w wyznaczonym terminie. Komisja
powinna regularnie przedklada¢ sprawozdania na temat stanu funduszu gwarancyjnego.

(59)  Aby ulatwi¢ szybkie i elastyczne dostosowanie innych niz istotne elementéw wytycznych inwestycyjnych okres-
lonych w zalgczniku II lub ich czgsci do niniejszego rozporzadzenia do warunkéw rynkowych i otoczenia
inwestycyjnego w Unii, Komisji nalezy przekazal uprawnienia do przyjecia aktéw zgodnie z art. 290 TFUE
w odniesieniu do zmiany odpowiednich czgsci tych wytycznych inwestycyjnych bez calkowitego skreslania zadnej
z sekeji tych wytycznych. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 290 TFUE aktéw delegowa-
nych w odniesieniu do ustanowienia tabeli wskaznikéw stosowanych przez komitet inwestycyjny celem zapew-
nienia niezaleznej i przejrzystej oceny ewentualnego i faktycznego wykorzystania gwarancji UE. Ze wzgledu na
wyjatkowy charakter EFIS oraz centralng role EBI w jego utworzeniu, Komisja powinna prowadzi¢ $cisly dialog
z EBI w odniesieniu do przyjecia tabeli wskaznikow i wszelkich dostosowan do wytycznych inwestycyjnych i do
tabeli wskaznikéw. Przygotowujac i opracowujac akty delegowane, Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne,
terminowe i odpowiednie przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(60)  Szczegdlne cechy EFIS wymagaja wyjatkowych wysitkow w zwiazku z wejsciem w zycie aktu delegowanego, ktory
po raz pierwszy ustanawia tabele wskaznikow. Jednoczesnie nalezy zagwarantowaé skuteczno$¢ uprawnien Parla-
mentu Europejskiego i Rady do wniesienia sprzeciwu przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu zgodnie z art.
290 ust. 2 TFUE. Tym samym okres, w ktérym mozna wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego, ktory po raz
pierwszy ustanawia tabele wskaznikéw, powinien wyjatkowo obejmowaé trzy tygodnie, ktére moga zostal prze-
dtuzone o kolejne trzy tygodnie z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady. Komisja, w odniesieniu do daty
przekazania tego aktu delegowanego, powinna uwzglednia¢ okres, w ktorym mozna wyrazi¢ sprzeciw, a takze
procedury Parlamentu Europejskiego i Rady.

(61)  Wysoko$¢ oplat za dziatania EFIS powinna, bedac zgodna z polityka EBI, jednocze$nie nalezycie uwzgledniaé
niedoskonalosci rynku i luki rynkowe, a takze konieczno$¢ stymulowania dodatkowych dochodéw inwestycyjnych
EFIS przyznanych na gwarancje UE, co powinno przyczynia¢ si¢ do wsparcia z budzetu gwarancji UE.

(62) Komisja i EBI powinny zawrze¢ umowe precyzujaca warunki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu na potrzeby
zarzadzania funduszem EFIS przez Komisj¢ i EBL. Umowa ta nie powinna naruszal okreslonych w Traktatach
kompetencji unijnego prawodawcy, wladzy budzetowej ani EBI, w zwiazku z czym powinna si¢ ogranicza¢ do
elementéw natury gléwnie technicznej i administracyjnej, ktore to elementy — cho¢ sa inne niz istotne — sa jednak
konieczne do skutecznego wdrozenia EFIS.

(63) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie wspieranie inwestycji w Unii i zapewnienie lepszego
dostgpu do finansowania, nie moga — jezeli chodzi o ograniczenia finansowe dla inwestycji — zosta¢ osiggnigte
w spos6b wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie ze wzgledu na réznice w zdolnosci budzetowej do finan-
sowania inwestycji, natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki tych celéw mozliwe jest ich lepsze osiagniecie na
poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocniczoici okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie
z zasada proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiagniecia tych celow,



L 169/10 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 1.7.2015

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY WSTEPNE

Artykut 1
Przedmiot

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji Strategicznych (,EFIS”), gwarancje UE
i fundusz gwarancyjny UE. Ponadto niniejsze rozporzadzenie ustanawia Europejskie Centrum Doradztwa Inwestycyjnego
(,ECDI") oraz Europejski portal projektéw inwestycyjnych (,EPPI).

2. Do celéw ust. 1 niniejsze rozporzadzenie przewiduje zawarcie przez Komisj¢ umowy z Europejskim Bankiem
Inwestycyjnym (,EBI") w sprawie EFIS i umowy z EBI w sprawie wdrozenia ECDL

Artykut 2
Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,umowa w sprawie EFIS” oznacza instrument prawny, za pomocg ktérego Komisja i EBI sprecyzuja warunki okre$lone
w niniejszym rozporzadzeniu na potrzeby zarzadzania EFIS;

2) ,umowa w sprawiec ECDI” oznacza instrument prawny, za pomocg ktérego Komisja i EBI sprecyzujg warunki okres-
lone w niniejszym rozporzadzeniu na potrzeby wdrozenia ECDJ;

3) ,krajowe banki lub instytucje prorozwojowe” oznaczaja podmioty prawne, ktére prowadzg dzialalno$¢ finansowg na
zasadzie profesjonalnej i ktérym panstwo czlonkowskie lub organ pafistwa cztonkowskiego — na szczeblu centralnym,
regionalnym lub lokalnym — powierza prowadzenie dzialalnosci rozwojowej lub promocyjnej;

4) ,platformy inwestycyjne” oznaczajg spétki celowe, rachunki zarzadzane uzgodnienia, umowne dotyczace wsp6tfinan-
sowania lub podziatu ryzyka, badz uzgodnienia dokonane w dowolny inny sposéb, poprzez ktére podmioty kieruja
wkiad finansowy w celu sfinansowania pewnej liczby projektow inwestycyjnych, i ktére moga obejmowac:

a) platformy krajowe lub na szczeblu nizszym niz krajowy obejmujace kilka projektéw inwestycyjnych na terytorium
danego panstwa czlonkowskiego;

b) platformy wielokrajowe lub regionalne obejmujace partneréw z kilku panstw czlonkowskich lub panistw trzecich
zainteresowanych projektami na danym obszarze geograficznym;

¢) platformy tematyczne obejmujace projekty inwestycyjne w danym sektorze;

5) ,male i $rednie przedsigbiorstwa” lub ,MSP” oznaczaja mikroprzedsigbiorstwa oraz male i $rednie przedsigbiorstwa
zgodnie z definicja zawarta w art. 2 zalgcznika do zaleceniu Komisji 2003/361/WE (1);

6) ,mate spétki o $redniej kapitalizacji” oznaczaja podmioty zatrudniajace nie wigcej niz 499 pracownikéw, niebgdace
MSP;

7) ,spotki o sredniej kapitalizacji” oznaczaja podmioty zatrudniajace nie wiecej niz 3 000 pracownikéw, niebedace MSP
ani malymi spétkami o $redniej kapitalizacji;

8) ,dodatkowo$¢” oznacza dodatkowo$¢ zgodnie z definicja zawartg w art. 5 ust. 1.

(") Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. w sprawie definicji mikro, malych i $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124
z 20.5.2003, s. 36).
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ROZDZIAL 11

EUROPEJSKI FUNDUSZ NA RZECZ INWESTYCJI STRATEGICZNYCH

Artykut 3
Cel

EFIS ma na celu wspieranie w Unii poprzez zapewnienie EBI zdolnosci do ponoszenia ryzyka:
a) inwestycji;

b) zwigkszonego dostepu do finansowania dla podmiotéw zatrudniajacych nie wigcej niz 3 000 pracownikéw, w tym
w szczegllnosci MSP oraz malych spélek o Sredniej kapitalizacji.

Artykut 4
Warunki umowy w sprawie EFIS

1.  Komisja zawiera umow¢ z EBI w sprawie zarzadzania EFIS oraz w sprawie udzielenia gwarancji UE, zgodnie
z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

2. Umowa w sprawie EFIS zawiera w szczegélnosci postanowienia dotyczace:
a) utworzenia EFIS, w tym:

(i) utworzenia EFIS jako osobnego, jednoznacznie identyfikowalnego i przejrzystego instrumentu bedacego
odrebnym rachunkiem zarzadzanym przez EBI, oraz ktérego dzialania sg wyraznie wyodr¢bnione od innych
dzialan EBI;

(i) kwoty wynoszacej nie mniej niz 5000 000 000 EUR w gwarancjach lub $rodkach pieni¢znych i warunkéw
wkladu finansowego, ktéry ma zosta¢ przekazany przez EBI za poSrednictwem EFIS;

(i) warunkow finansowania, ktére ma by¢ przekazywane, lub gwarancji, ktore maja by¢ udzielane, przez EBI za
posrednictwem EFIS na rzecz EFI;

(iv) wyceny dzialan w ramach gwarancji UE, ktéra musi by¢ zgodna z ogdlng polityka cenowg EBI;

b) zarzadzania EFIS zgodnie z art. 7, bez uszczerbku dla Protokolu nr 5w sprawie Statutu Europejskiego Banku
Inwestycyjnego zalaczonego do TUE i TFUE (zwanego dalej ,statutem EBI”), w tym:

(i) sktadu i liczby cztonkéw rady kierowniczej;
(i) postanowienie stanowigce, Ze przedstawiciel Komisji ma przewodniczy¢ posiedzeniom rady kierowniczej;
(ili) postanowienie stanowiace, ze rada kierownicza ma podejmowaé decyzje w drodze konsensusu;

(iv) procedury powolywania dyrektora zarzadzajacego i zastgpcy dyrektora zarzadzajgcego, ich wynagrodzenia
i warunkéw zatrudnienia, zgodnie z regulaminem pracowniczym EBI, oraz zasad i procedur zastgpowania
tych os6b w pehieniu ich funkcji oraz ponoszonej przez nie odpowiedzialnosci, bez uszczerbku dla niniejszego
rozporzadzenia;

(v) procedury powolywania i odwolywania czlonkéw komitetu inwestycyjnego, ich wynagrodzenia i warunkéw
zatrudnienia oraz zasad glosowania obowiazujacych w komitecie inwestycyjnym, okreslajacych kworum i przy-
znajacych jeden glos kazdemu czlonkowi;
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(vi) wymogu przyjecia przez rade kierownicza i komitet inwestycyjny regulamindéw wewnetrznych;

(vi) wymogu, by dzialania w zakresie finansowania i inwestycji objete niniejszym rozporzadzeniem byly ostatecznie
zatwierdzane przez organy zarzadzajace EBI zgodnie ze statutem EBI;

(viii) postanowieit w sprawie unikania i rozwigzywania ewentualnych konfliktow intereséw;

¢) gwarangji UE, ktéra ma by¢ gwarancjg bezwarunkows, nieodwolalng i na pierwsze zadanie na rzecz EBI, w tym:

(i) zgodnie z art. 11, szczegélowych zasad udzielania gwarancji UE, w tym metod objecia gwarancja i zdefiniowanych
w niej limitéw dla portfeli poszczegélnych rodzajéw instrumentéw;

(i) wymogdéw, zgodnie z ktérymi wynagrodzenie z tytulu podejmowania ryzyka ma by¢ rozdzielane miedzy
podmioty uczestniczagce w EFIS w spos6b proporcjonalny do ich odpowiedniego udziatlu w podejmowaniu ryzyka,
a wynagrodzenie dla Unii i wplaty na gwarancje UE majg by¢ terminowe i nastgpowaé wylgcznie po potraceniu
wynagrodzenia i strat z tytulu dzialan;

(ili) zgodnie z art. 9, wymogdéw dotyczgcych wykorzystania gwarancji UE, w tym warunkéw platnosci, takich jak
konkretne ramy czasowe, odsetki nalezne z tytulu wymagalnych kwot oraz niezbednych uzgodnieni dotyczacych
plynnosci;

(iv) zgodnie z art. 11 ust. 5, postanowieni i procedur dotyczacych dochodzenia roszczen, ktére ma zostaé powierzone
EBL;

d) zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, a w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 12 oraz art. 9 ust. 5, zalacznikiem II do
niego oraz kazdym aktem delegowanym przyjetym na mocy niniejszego rozporzadzenia, ustalen dotyczacych zatwier-
dzania przez komitet inwestycyjny wykorzystywania gwarancji UE na poszczegdlne projekty lub wspierania platform
lub funduszy inwestycyjnych, lub krajowych bankéw lub instytucji prorozwojowych;

e) procedur dotyczacych przedkladania i zatwierdzania wnioskéw inwestycyjnych w sprawie wykorzystania gwarancji
UE, w tym:

(i) procedury przekazywania wnioskéw inwestycyjnych do komitetu inwestycyjnego;

(ii) postanowient dotyczacych informacji, ktére nalezy podawaé przy przedkladaniu wnioskéw inwestycyjnych komi-
tetowi inwestycyjnemu,

(ili) wymogu, zgodnie z ktérym procedura przedkladania i zatwierdzania wnioskow inwestycyjnych w sprawie wyko-
rzystania gwarancji UE pozostaje bez uszczerbku dla przepiséw dotyczacych podejmowania decyzji przez EBI
okreslonych w statucie EBI, w szczeg6lnosci w jego art. 19;

(iv) zasad precyzujacych przepisy przejsciowe, ktére sg zgodne z art. 24 niniejszego rozporzadzenia, w szczegblnosci
dotyczacych sposobu, w jaki dzialania zatwierdzone przez EBI w okresie, o ktérym mowa w tym artykule, maja
zostal objete gwarancjg UE;

f) sprawozdawczosci, monitorowania i odpowiedzialnosci dotyczacych EFIS, w tym:

(i) zgodnie z art. 16, obowiazkéw sprawozdawczych dotyczacych dziatalnosci spoczywajacych na EBI i, stosownie
do sytuacji, we wspolpracy z EF[;

(i) obowiazkéow z zakresu sprawozdawczosci finansowej dotyczacych EFIS;
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(ili) zgodnie z art. 20 i 21, postanowien dotyczacych kontroli naduzy¢ finansowych i zapobiegania im;

(iv) kluczowych wskaznikéw skutecznosci dzialania w szczeg6lno$ci w odniesieniu do wykorzystania gwarancji UE,
realizacji celow i kryteriow okreSlonych w art. 6 i 9 oraz zalgczniku II, uruchomienia kapitatu prywatnego oraz
makroekonomicznego wplywu EFIS, facznie z jego wplywem na wspieranie inwestycji;

g) ocen funkcjonowania EFIS zgodnie z art. 18;
h) strategii komunikacyjnej i promocyjnej EFIS;

i) procedur i warunkéw wprowadzania zmian w umowie w sprawie EFIS — z inicjatywy Komisji lub EBI — obejmujacych
obowigzek przedlozenia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdania na temat takich zmian;

j) wszelkich innych warunkéw administracyjnych lub organizacyjnych niezbednych do zarzadzania EFIS w zakresie,
w jakim umozliwiaja one wlasciwe wykorzystanie gwarancji UE;

k) ustalenia dotyczace wkladéw panstw czlonkowskich do EFIS w formie gwarancji lub $rodkéw pienigznych, lub
wkladéw innych stron trzecich wylacznie w formie $rodkéw pienigznych, ktére nie mogg przyznawaé tym panstwom
cztonkowskim lub innym stronom trzecim prawa do uczestniczenia w procesie podejmowania decyzji ani w gloso-
waniu przez rade kierownicza.

3. Umowa w sprawie EFIS przewiduje rowniez, ze:
a) dzialaniami EFIS prowadzonymi przez EFI kierujg organy zarzadzajace EFI;
b) dzialania EFIS prowadzone przez EFI podlegaja wymogom sprawozdawczosci zgodnie z art. 16;

¢) wynagrodzenie nalezne Unii z tytulu dzialan w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporzadze-
niem ma by¢ przekazywane po odliczeniu platnosci zwigzanych z uruchomieniem gwarancji UE, a nastgpnie kosztéw
zgodnie z art. 9 ust. 6 i zgodnie z umowg w sprawie ECDL

Artykut 5
Zasada dodatkowosci

1. Na uzytek niniejszego rozporzadzenia ,dodatkowo$¢” oznacza wsparcie przez EFIS dzialan, ktére stuzg zaradzeniu
niedoskonatosciom rynku lub nieoptymalnej sytuacji w zakresie inwestycji i ktére nie moglyby zosta¢ przeprowadzone
w okresie, w ktérym mozna skorzystal z gwarangcji UE, albo nie w takim samym zakresie, przez EBI, EFI lub w oparciu
o istniejace unijne instrumenty finansowe bez wsparcia ze strony EFIS. Projekty wspierane przez EFIS muszg co do zasady
charakteryzowaé si¢ wyzszym profilem ryzyka niz projekty wspierane dzigki zwyklym dzialaniom EBI, a portfel EFIS
musi ogdlnie charakteryzowa¢ si¢ wyzszym profilem ryzyka niz portfel inwestycji wspieranych przez EBI w ramach jego
zwyklej polityki inwestycyjnej przed wejSciem w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Uznaje si¢, ze projekty wspierane przez EFIS zapewniaja dodatkowos¢, jezeli majac na celu generowanie zatrudnienia
i trwalego wzrostu gospodarczego obarczone sa ryzykiem odpowiadajacym dzialaniom specjalnym EBI, zgodnie z defi-
nicjg w art. 16 statutu EBI i wytycznymi polityki ryzyka kredytowego EBI.

Projekty EBI obarczone ryzykiem nizszym niz minimalne ryzyko w ramach dzialan specjalnych EBI moga réwniez by¢
wspierane przez EFIS, jezeli wykorzystanie gwarancji UE wymagane jest do zapewnienia dodatkowosci w rozumieniu
akapitu pierwszego niniejszego ustepu.

2. Zgodnie z wytycznymi inwestycyjnymi okreSlonymi w zalaczniku II, rada kierownicza dostosowuje koszyk
projektéw w odniesieniu do sektoréw i pafistw, w oparciu o stale monitorowanie rozwoju sytuacji w odniesieniu do
warunkow rynkowych w panstwach czlonkowskich oraz otoczenia inwestycyjnego w celu wsparcia przezwyciezania
niedoskonatosci rynku i nieoptymalnych sytuacji inwestycyjnych, w tym probleméw wynikajacych z fragmentacji finan-
sowej. Przeprowadzajac takie dostosowanie, rada kierownicza unika podejscia obarczonego wickszym ryzykiem, niz jest
to konieczne.
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W przypadku, gdy wymaga tego poziom ryzyka, dziatania specjalne EBI s3 podejmowane w wigkszym zakresie na mocy
niniejszego rozporzadzenia niz przed jego wejsciem w zycie. Ma to zastosowanie przede wszystkim do tych panstw
cztonkowskich, w ktérych przed wejSciem w zZycie niniejszego rozporzadzenia dzialania specjalne EBI nie byly podej-
mowarne lub byly podejmowane tylko wyjatkowo, i ma na celu umozliwienie wdrozenia dodatkowych dzialan i projek-
téw, a takze dodatkowego finansowania przez EBI oraz krajowe banki lub instytucje prorozwojowe lub platformy
inwestycyjne.

Artykut 6
Kryteria kwalifikowalnosci dotyczace wykorzystania gwarancji UE

1.  Umowa w sprawie EFIS stanowi, ze EFIS ma wspieral projekty, ktére:

a) sg gospodarczo rentowne, co wynika z oceny kosztéw i korzySci odpowiadajacej normom unijnym, z uwzglednieniem
ewentualnego wsparcia i wspolfinansowania projektu przez partneréw prywatnych i publicznych;

b) sa spdjne ze strategiami politycznymi Unii, w tym z celem inteligentnego i trwalego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu
spolecznemu oraz generowania miejsc pracy wysokiej jakoSci oraz spdjnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej;

¢) zapewniajg dodatkowosé;

d) w miar¢ mozliwosci maksymalizuja uruchomienie kapitalu sektora prywatnego; oraz

e) sa technicznie wykonalne.

2. Nie ogranicza si¢ rozmiaru projektéw kwalifikujacych si¢ do wsparcia z EFIS dla dzialan prowadzonych przez EBI
lub EFI poprzez posrednikéw finansowych.

Artykut 7
Zarzadzanie EFIS

1. Wykonujac zadania na mocy niniejszego rozporzadzenia, rada kierownicza, komitet inwestycyjny i dyrektor zarzg-
dzajacy realizuja wylgcznie cele okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Umowa w sprawie EFIS przewiduje, ze EFIS jest zarzadzany przez rad¢ kierowniczg EFIS, ktéra, w celu korzystania
z gwarangji UE, okresla, zgodnie z celami ogélnymi okre§lonymi w art. 9 ust. 2:

a) kierunki dzialania EFIS, w tym podzial gwarancji UE w ramach obszaréw infrastruktury i innowacji oraz decyzje, ktérg
nalezy podja¢ na mocy art. 11 ust. 3 oraz zalacznika II sekcja 7 lit. b);

b) procedury i zasady postepowania niezbedne dla funkcjonowania EFIS;

) postanowienia majace zastosowanie do dzialan podejmowanych wraz z platformami inwestycyjnymi i krajowymi
bankami lub instytucjami prorozwojowymi;

d) profil ryzyka EFIS.

3. Rada kierownicza sklada si¢ z czworga czlonkéw: trzech powoluje Komisja, a jednego EBIL. Rada kierownicza
wybiera sposrod swoich cztonkéw przewodniczacego na trzyletnig kadencje, odnawialng jednokrotnie. Rada kierownicza
EFIS podejmuje swoje decyzje w drodze konsensusu.

Protokoly z posiedzen rady kierowniczej sa publikowane bezposrednio po ich zatwierdzeniu przez rade kierownicza.
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Rada kierownicza regularnie organizuje konsultacje z odno$nymi zainteresowanymi podmiotami - wspélinwestorami,
organami publicznymi, ekspertami, placowkami o$wiatowymi, szkoleniowymi i badawczymi, odpowiednimi partnerami
spofecznymi i przedstawicielami spoleczefistwa obywatelskiego - w sprawie kierunkéw i wdrazania polityki inwestycyjnej
prowadzonej przez EBI na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Instrumenty wykorzystywane przez EFl w celu prowadzenia dzialaf objetych niniejszym rozporzadzeniem zatwierdzane
sa wspélnie przez rade kierownicza i dyrektora zarzadzajacego, po konsultacji z komitetem inwestycyjnym.

4. Panstwa czlonkowskie i inne strony trzecie moga - w przypadku innych stron trzecich z zastrzezeniem uzyskania
zgody rady kierowniczej - wnie$¢ wklad do EFIS w formie gwarangji lub $rodkéw pienigznych w przypadku panstw
czlonkowskich, a wylacznie w formie $rodkéw pienigznych w przypadku innych stron trzecich. Panstwa czlonkowskie
i inne strony trzecie nie mogg powolywal cztonkéw rady kierowniczej ani innych pracownikéw EFIS, w tym cztonkéw
komitetu inwestycyjnego, a takze nie maja one Zadnych praw w odniesieniu do innych aspektéw zarzadzania EFIS
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

5. Umowa w sprawie EFIS przewiduje, ze EFIS ma mie¢ dyrektora zarzadzajacego, ktérego zadaniem jest biezace
zarzadzanie EFIS i przygotowywanie posiedzen komitetu inwestycyjnego, o ktérym mowa w ust. 6, i przewodniczenie
tym posiedzeniom.

Dyrektora zarzadzajacego wspomaga w wykonywaniu jego zadan zastepca dyrektora zarzadzajacego. Dyrektor zarza-
dzajacy sklada radzie kierowniczej EFIS kwartalne sprawozdania z dzialalno$ci EFIS.

6. Rada kierownicza wybiera po jednym kandydacie na stanowiska dyrektora zarzadzajacego i zastepcy dyrektora
zarzadzajacego na podstawie otwartej i przejrzystej procedury wyboru zgodnie z procedurami EBI.

Na wszystkich etapach procedury wyboru nalezycie i w odpowiednim terminie informuje si¢ Parlament Europejski i Rade,
z zastrzezeniem S$cistych wymogéw poufnosci. Ma to zastosowanie niezaleznie od zawarcia porozumienia pomiedzy
Parlamentem Europejskim i EBI, o ktérym mowa w art. 17 ust. 5.

Parlament Europejski organizuje jak najszybciej i nie pdzniej niz w terminie czterech tygodni od przekazania nazwiska
wybranego kandydata wystuchanie z kandydatem na kazde ze stanowisk.

Po zatwierdzeniu przez Parlament Europejski dyrektor zarzadzajacy i zastgpca dyrektora zarzadzajacego powolywani sg
przez prezesa EBI na jednokrotnie odnawialng trzyletnia kadencje.

7. Umowa w sprawie EFIS przewiduje powolanie w EFIS komitetu inwestycyjnego, ktérego zadaniem jest ocena
zgodnosci potencjalnych projektéw z polityka inwestycyjng EFIS i zatwierdzanie wsparcia dziatan EBI dla projektow,
ktore sg zgodne z wymogami art. 6 i 9, niezaleznie od lokalizacji geograficznej takich projektow zgodnie z art. 8.
Ponadto komitet inwestycyjny jest organem odpowiedzialnym za zatwierdzanie dzialan prowadzonych wraz z platfor-
mami inwestycyjnymi i krajowymi bankami lub instytucjami prorozwojowymi.

8. W sklad komitetu inwestycyjnego wchodzi o$miu niezaleznych ekspertéw i dyrektor zarzadzajacy. Eksperci komi-
tetu inwestycyjnego s3 powolywani na podstawie otwartej i przejrzystej procedury selekcji przez rade kierownicza na
trzyletniag kadencje. Ich kadencja jest odnawialna, lecz nie moze lacznie trwaé dluzej niz sze$¢ lat. Niezalezni eksperci
powinni posiada¢ duze doswiadczenie rynkowe w dziedzinie konstruowania i finansowania projektéw oraz wiedzg
w zakresie mikro i makroekonomii.

Powolujac ekspertow komitetu inwestycyjnego, rada kierownicza zapewnia, by skfad tego komitetu byt zréznicowany tak,
by zapewni¢ posiadanie przez niego szerokiej wiedzy na temat sektoréw, o ktérych mowa w art. 9, i rynkéw geogra-
ficznych w Unii.
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W skladzie komitetu inwestycyjnego ma by¢ zachowana rownowaga plci. Rada kierownicza dazy do wyboru ekspertéw
posiadajacych doswiadczenie w zakresie inwestycji w co najmniej jednej z nastegpujacych dziedzin:

a) badania, rozwéj i innowacje;

b) infrastruktura transportowa i innowacyjne technologie w dziedzinie transportu;

¢) infrastruktura energetyczna, energia odnawialna i efektywno$¢ energetyczna;

d) infrastruktura w zakresie technologii informacyjno-komunikacyjnych;

e) ochrona $rodowiska i zarzadzanie $rodowiskiem;

f) ksztalcenie i szkolenie;

g) zdrowie i leki;

h) male i $rednie przedsigbiorstwa;

i) sektor kultury i sektor kreatywny;

j) mobilno$¢ w miastach;

k) infrastruktura spoleczna oraz gospodarka spoteczna i solidarna.

9. Uczestniczac w dzialaniach komitetu inwestycyjnego, jego czlonkowie wykonuja swoje obowiazki w sposob
bezstronny i w interesie EFIS. Realizujac wytyczne inwestycyjne okreslone w zalgczniku II i podejmujac decyzje w sprawie
zastosowania gwarancji UE, czlonkowie komitetu nie zwracaja si¢ o instrukcje do EBI, instytucji Unii, pafstw czlonkow-
skich ani innych organéw publicznych lub podmiotéw prywatnych, ani nie przyjmujg od nich takich instrukeji. Bez
uszczerbku dla zapewnienia komitetowi inwestycyjnemu wsparcia analitycznego, logistycznego i administracyjnego przez
personel EBI, wprowadza si¢ i utrzymuje adekwatne rozwigzania organizacyjne, aby zapewni¢ niezalezno$¢ operacyjng
komitetu inwestycyjnego. Oceny projektu przeprowadzone przez pracownikéw EBI nie sa wiazace dla komitetu inwe-
stycyjnego przy udzielaniu gwarancji UE.

10.  Zyciorysy i o$wiadczenia majatkowe kazdego z cztonkéw komitetu inwestycyjnego sg publikowane i stale aktua-
lizowane. Kazdy czlonek komitetu inwestycyjnego przekazuje niezwlocznie radzie kierowniczej wszelkie informacje
niezbedne do stalego weryfikowania niewystgpowania konfliktu intereséw.

11.  Na wniosek rady kierowniczej umowa o prace czlonka komitetu inwestycyjnego, ktéry narusza obowiazki okres-
lone w ust. 9 i 10, jest rozwigzywana zgodnie z obowigzujagcymi warunkami zatrudnienia i przepisami prawa pracy.

12. Komitet inwestycyjny decyduje o wykorzystaniu gwarancji UE zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w tym
z wytycznymi inwestycyjnymi okreSlonymi w zalgczniku IL

Decyzje komitetu inwestycyjnego podejmowane s3 zwykla wigkszoscia glosow. Decyzje zatwierdzajace wykorzystanie
gwarancji UE sg podawane do wiadomosci publicznej i udostgpniane.

Dwa razy w roku EBI przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji wykaz wszystkich odmownych decyzji
komitetu inwestycyjnego dotyczacych wykorzystania gwarancji UE, z zastrzezeniem $cistych wymogéw poufnosci.
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13.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 23 aktéw delegowanych w celu zmiany innych niz
istotne elementéw sekeji 6-8 wytycznych inwestycyjnych okreslonych w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia, bez
catkowitego skreslania zadnej z tych sekeji. Takie akty delegowane przygotowywane sg w Scistym dialogu z EBL.

14.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 23 ust. 1-3 i 5 aktow delegowanych w celu uzupelniania
niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie tabeli wskaznikéw, ktére majg by¢ stosowane przez komitet inwesty-
cyjny celem zapewnienia niezaleznej i przejrzystej oceny potencjalnego i faktycznego wykorzystania gwarancji UE. Takie
akty delegowane przygotowywane sg w Scistym dialogu z EBL

ROZDZIAL 1II
GWARANCJA UE I FUNDUSZ GWARANCYJNY UE

Artykut 8
Gwarancja UE

Unia udziela EBI nieodwolalnej i bezwarunkowej gwarancji w odniesieniu do dziatan w zakresie finansowania i inwestycji
objetych niniejszym rozporzadzeniem i umowa w sprawie EFIS (,gwarancja UE"):

a) prowadzonych na terytorium Unii; lub

b) w ktérych uczestnicza podmioty znajdujace si¢ lub majace siedzib¢ w co najmniej jednym panstwie czlonkowskim
i ktére to dzialania obejmujg co najmniej jedno panstwo trzecie objete zakresem europejskiej polityki sasiedztwa,
w tym partnerstwem strategicznym, polityka rozszerzenia, nalezace do Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub
Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, badz kraj lub terytorium zamorskie, okreslone w zatgczniku 11 do
TFUE, niezaleznie od tego, czy w tych panstwach trzecich lub krajach i terytoriach zamorskich znajduje si¢ jakis
partner.

Gwarancja UE udzielana jest jako gwarancja na zadanie w odniesieniu do instrumentéw, o ktérych mowa w art. 10.

Artykut 9
Warunki wykorzystania gwarancji UE

1. Udzielenie gwarancji UE uzaleznione jest od wejicia w Zycie umowy w sprawie EFIS.

2. Gwarancja UE udzielana jest w odniesieniu do dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji zatwierdzonych
przez komitet inwestycyjny, o ktérym mowa w art. 7 ust. 7, lub w odniesieniu do finansowania lub gwarancji na rzecz
EFI na potrzeby prowadzenia przez EBI dzialain w zakresie finansowania i inwestycji zgodnie z art. 11 ust. 3. Dzialania te
muszg by¢ zgodne z polityka Unii i wspiera¢ nastgpujace cele:

a) badania, rozwdj i innowacje, w szczegélnosci przez:

(i) projekty zgodne z programem ,Horyzont 20207

(ii) infrastrukture badawcza;

(iti) projekty i programy demonstracyjne, a takze wprowadzenie zwigzanej z tym infrastruktury, technologii i proce-
SOW;

(iv) wsparcie dla $rodowiska akademickiego, w tym wspdlprace z przemystem;

(v) transfer wiedzy i technologii;
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b) rozwdj sektora energetycznego zgodnie z priorytetami unii energetycznej, w tym bezpieczenstwem dostaw energii,
a takze z ramami polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2020, 2030 i 2050, w szczegdlnosci przez:

(i) propagowanie uzywania lub dostaw energii odnawialnej;

(i) efektywno$¢ energetyczng i oszczednosci energii (ze szczegdlnym naciskiem na ograniczanie popytu za pomoca
zarzadzania popytem i modernizacji budynkow);

(ili) rozwdj 1 modernizacje infrastruktury energetycznej (zwlaszcza polaczenn miedzysystemowych, inteligentnych sieci
energetycznych na poziomie dystrybucji, magazynowania energii i synchronizacji sieci);

¢) rozwéj infrastruktury transportowej, sprzetu transportowego i innowacyjnych technologii w dziedzinie transportu,
w szczegblnosci przez:

(i) projekty i horyzontalne priorytety kwalifikujgce si¢ na mocy rozporzadzen (UE) nr1315/2013 i (UE)
nr 1316/2013;

(ii) projekty na rzecz inteligentnej i zréwnowazonej mobilnodci w miastach (dotyczace dostgpnosei, redukeji emisji
gazéw cieplarnianych, zuzycia energii i wypadkow);

(i) projekty taczace wezly z infrastrukturg TEN-T;

d) wsparcie finansowe z EFI i EBI dla podmiotéw zatrudniajacych do 3 000 pracownikéw, ze szczegdlnym uwzglednie-
niem MSP i malych spélek o Sredniej kapitalizacji, w szczegdlnosci przez:

(i) zapewnienie aktywow obrotowych i inwestycji;

(ii) zapewnienie finansowania ryzyka od etapu poczatkowego do etapu ekspansji dla MSP, podmiotéw rozpoczyna-
jacych dzialalno$¢ gospodarcza, matych spélek o Sredniej kapitalizacji oraz spélek o $redniej kapitalizacji w celu
zapewnienia innowacyjnym i zréwnowazonym sektorom czolowej pozycji na rynku technologii;

e) rozwéj i wdrozenie technologii informacyjno-komunikacyjnych, w szczeg6lnosci przez:
(i) tresci cyfrowe;
(i) ustugi cyfrowe;
(iti) infrastrukture telekomunikacyjng o duzej predkosci;
(iv) sie¢ szerokopasmowy;
f) ochrona $rodowiska i zasobooszczedno$é, w szczegblnosei przez:
(i) projekty i infrastrukture w dziedzinie ochrony $rodowiska i zarzadzania $rodowiskiem;
(i) wzmocnienie ustug ekosystemowych;
(iii) zrownowazony rozwdj miejski i wiejski;

(iv) przeciwdzialanie zmianie klimatu;
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g) kapital ludzki, kultura i zdrowie, w szczegdlnosci przez:

(i) edukacje i szkolenia;

(ii) sektor kultury i sektor kreatywny;

(ili) innowacyjne rozwigzania w zakresie zdrowia;

(iv) nowe skuteczne leki;

(v) infrastrukture spoleczna, gospodarke spoteczna i solidarng;

(vi) turystyke.

3. Poczatkowy okres inwestycyjny, w ktérym gwarancja UE moze zosta¢ udzielona na potrzeby wsparcia dzialan
w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem, trwa do:

a) dnia 5 lipca 2019 r. dla dziatan EBI, w przypadku ktérych umowa miedzy EBI a beneficjentem lub posrednikiem
finansowym zostala podpisana do dnia 30 czerwca 2020 r.;

b) dnia 5 lipca 2019 r. dla dzialan EBI, w przypadku ktérych umowa miedzy EFI a posrednikiem finansowym zostala
podpisana do dnia 30 czerwca 2020 r.

4. Nowy okres inwestycyjny moze zosta¢ okreslony zgodnie z procedurg przewidziang w art. 18.

5. EBI wykorzystuje gwarancje UE do wspierania platform inwestycyjnych lub funduszy i krajowych bankéw proroz-
wojowych lub instytucji, ktére inwestujg w dzialania spetniajgce warunki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu (zwa-
nych dalej ,kwalifikujacymi si¢ platformami”) po zatwierdzeniu przez komitet inwestycyjny.

Rada kierownicza okresla zasady polityki, zgodnie z art. 7 ust. 2, w odniesieniu do kwalifikujacych si¢ platform, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu. Komitet inwestycyjny ocenia zgodno$¢ takich platform i stosowanych
przez nie instrumentéw ubiegajacych si¢ o wsparcie z EFIS z zasadami polityki okre§lonymi przez rade kierowniczg.

Komitet inwestycyjny moze podja¢ decyzje o zachowaniu prawa do zatwierdzania nowych projektéw przedstawianych
w ramach zatwierdzonych kwalifikujacych si¢ platform.

6.  Zgodnie z art. 17 Statutu EBI wymaga on, by wszystkie jego wydatki zwigzane z EFIS byly pokrywane przez
beneficjentéw dzialan w zakresie finansowania i inwestycji. Z zastrzezeniem akapitu drugiego i trzeciego niniejszego
ustepu, wydatki administracyjne ani inne kwoty pobierane przez EBI w zwigzku z dzialaniami w zakresie finansowania
i inwestycji objete niniejszym rozporzadzeniem nie sa pokrywane z budzetu ogélnego Unii.

EBI moze wykorzysta¢ gwarancje UE w ramach lacznego limitu odpowiadajacego 1 % lacznej kwoty pozostalych do
uregulowania zobowigzan z tytulu gwarancji UE na pokrycie wydatkéw, ktérymi zostaliby obciazeni beneficjenci dziatan
w zakresie finansowania i inwestycji, ale ktére nie zostaly odzyskane od momentu wystapienia zaleglosci.

Ponadto EBI moze wykorzysta¢ gwarancje UE do pokrycia stosownej czeSci kosztow odzyskiwania srodkéw, chyba ze
zostaly one odliczone od wplywéw z odzyskania Srodkow, i kosztow zwiazanych z zarzadzaniem plynnoscia.
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W przypadku gdy EBI udziela w imieniu EFIS finansowania lub gwarancji na rzecz EF], ktore sg zabezpieczone gwarancja
UE zgodnie z art. 11 ust. 3, oplaty pobierane przez EFI moga by¢ pokrywane z budzetu ogdlnego Unii w zakresie,
w jakim nie sg one potrgcane z wynagrodzenia, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2 lit. ¢) ppket (i), lub z dochodéw,
odzyskanych $rodkéw lub innych platnosci otrzymanych przez EFL

7.  Panstwa czlonkowskie mogg korzysta¢ z dowolnego rodzaju unijnego finansowania, w tym z instrumentéw usta-
nowionych w ramach europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych oraz polityk dotyczacych sieci transeuropej-
skich i polityk przemystowych, aby wnies¢ wklad w finansowanie kwalifikujacych si¢ projektéw, w ktére EBI -
bezposrednio lub poprzez EFI — inwestuje ze wsparciem w postaci gwarancji UE, pod warunkiem ze projekty te sa
zgodne z kryteriami kwalifikowalno$ci oraz celami i zasadami majacymi zastosowanie zgodnie z ramami prawnymi
stosownych instrumentéw oraz EFIS.

Komisja wydaje w stosownych przypadkach wytyczne w sprawie laczenia unijnych instrumentéw z finansowaniem z EBI
w ramach gwarancji UE, aby zapewni¢ koordynacje, komplementarno$¢ i synergie.

Artykut 10
Kwalifikujace si¢ instrumenty

1. Na potrzeby art. 9 ust. 2 oraz zgodnie z art. 11 EBI korzysta z gwarancji UE w celu pokrycia ryzyka zwigzanego
z instrumentami, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu.

2. Do objecia gwarancja UE kwalifikuja si¢ nastepujace instrumenty:

a) pozyczki EBI, gwarancje, kontrgwarancje, instrumenty rynku kapitatowego, wszelkie inne formy finansowania lub
instrumenty wsparcia jako$ci kredytowej, udzialy kapitalowe i quasi-kapitatowe, w tym na rzecz krajowych bankéw
lub instytucji prorozwojowych, platform lub funduszy inwestycyjnych;

b) finansowanie lub gwarancje zapewniane przez EBI na rzecz EFI, umozliwiajace mu udzielanie pozyczek, gwaranciji,
kontrgwarancji, wszelkich innych form instrumentéw wspierajacych jakos¢ kredytows, instrumentéw rynku kapitato-
wego i udzialéw kapitatowych lub quasi-kapitalowych, w tym na rzecz krajowych bankéw lub instytucji prorozwo-
jowych, platform lub funduszy inwestycyjnych;

¢) gwarancje EBI udzielane krajowym bankom lub instytucjom prorozwojowym, platformom lub funduszom inwesty-
cyjnym w ramach gwarancji UE.

Instrumenty, o ktérych mowa w lit. a) i b) akapitu pierwszego, muszg zosta¢ udzielone, nabyte lub wyemitowane na
rzecz dzialaf, o ktérych mowa w art. 8, i spelniajacych wymogi niniejszego rozporzadzenia pod warunkiem, ze
finansowanie EBI zostalo udzielone zgodnie z umowa w sprawie finansowania lub transakcja podpisang lub zawartg
przez EBI, ktéra nie wygasta ani nie zostala anulowana.

3. Celem gwarancji EBI udzielonych krajowym bankom lub instytucjom prorozwojowym w ramach kontrgwarancji
gwarancji UE jest w stosownych przypadkach zapewnienie ulgi kapitalowej.

4. W ramach swoich dzialafi na mocy niniejszego rozporzadzenia, EFl moze udzieli¢ gwarancji krajowemu bankowi
prorozwojowemu, krajowej instytucji prorozwojowej lub platformie inwestycyjnej badZ tez zainwestowaé w platforme
inwestycyjna.

Artykut 11
Zakres i warunki gwarancji UE

1. Kwota gwarangji UE nie moze w zadnym momencie przekracza¢ 16 000 000 000 EUR, z czego cz¢$¢ moze zostal
przydzielona na finansowanie lub gwarancje EBI na rzecz EFI zgodnie z ust. 3. Laczne platnosci netto z budzetu
ogoblnego Unii dokonane w ramach gwarancji UE nie moga przekroczy¢ kwoty 16 000 000 000 EUR.
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2. Wynagrodzenie z tytulu podejmowania ryzyka w odniesieniu do danego portfela rozdzielane jest pomiedzy
podmioty uczestniczace w sposob proporcjonalny do ich udzialu w podejmowaniu ryzyka. Gwarancje UE mozna
wykorzysta¢ do udzielenia badZ to gwarancji z tytulu pierwszej straty dla poszczegdlnych portfeli, badz tez pelnej
gwarancji. Gwarancja UE moze zostal przyznana na zasadzie réwnego traktowania (pari passu) innych podmiotéw
uczestniczacych.

3. Gdy EBI zapewnia finansowanie lub gwarancje na rzecz EFI w celu prowadzenia przez EBI dzialan w zakresie
finansowania i inwestycji, gwarancja UE stanowi pelng gwarancje dla takiego finansowania lub takich gwarancji, pod
warunkiem ze réwnowazna kwota finansowania lub gwarancji jest przez EBI przekazywana bez pokrycia gwarancjg UE
w ramach wstepnego limitu w wysokosci 2 500 000 000 EUR. Z zastrzezeniem ust. 1 rada kierownicza moze w odpo-
wiednich przypadkach podnie$¢ ten limit do maksymalnej kwoty 3 000 000 000 EUR, nie nakladajac na EBI obowigzku
podnoszenia kwot ponad wstepny limit.

4. W przypadku, gdy EBI uruchamia gwarancj¢ UE zgodnie z umowg w sprawie EFIS, Unia dokonuje wyplaty na
zadanie zgodnie z warunkami tej umowy.

5. W przypadku dokonania przez Uni¢ platnosci na rzecz EBI z tytulu uruchomienia gwarancji UE Unia wstepuje
w odpowiednie prawa EBI dotyczace dzialan w zakresie finansowania lub inwestycji objetych niniejszym rozporzadze-
niem, natomiast EBI prowadzi w imieniu Unii czynnos$ci w celu odzyskania naleznosci z tytutlu wyplaconych kwot oraz
zwraca Unii odzyskane nalezno$ci zgodnie z postanowieniami i procedurami, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 lit. ¢)

ppkt (iv).

6.  Gwarancja UE udzielana jest jako gwarancja na zadanie w odniesieniu do instrumentéw, o ktérych mowa w art. 10,
na pokrycie:

a) w przypadku instrumentéw dluznych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 lit. a) — kwoty glownej i wszystkich odsetek
oraz kwot naleznych na rzecz EBI, lecz przez niego nieotrzymanych zgodnie z warunkami dziatan w zakresie
finansowania do momentu powstania zaleglosci;

b) w przypadku inwestycji kapitatowych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 lit. a) — zainwestowanych kwot i powigzanych
z nimi kosztéw finansowania;

¢) w przypadku dzialan, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 lit. b) — wykorzystanych kwot i powigzanych z nimi kosztéw
finansowania.

Gwarancja UE pokrywa réwniez kwoty, o ktérych mowa w art. 9 ust. 6 akapity drugi i trzeci.

Artykut 12
Fundusz gwarancyjny UE

1. Utworzony zostaje fundusz gwarancyjny UE (fundusz gwarancyjny”), ktéry ma stanowi¢ bufor plynnosci i z
ktorego realizowane s3 wyplaty na rzecz EBI w przypadku uruchomienia gwarancji UE.

2. Fundusz gwarancyjny jest zasilany z:

a) wkladéw z budzetu ogélnego Unii;

b) zwrotéw z zainwestowanych $rodkéw z funduszu gwarancyjnego;

¢) kwot odzyskanych od dluznikéw zalegajacych ze splatami, zgodnie z procedura odzyskiwania okreslona w umowie
w sprawie EFIS, jak przewidziano w art. 4 ust. 2 lit. ¢) ppkt (iv);

d) dochodéw oraz wszelkich innych platnosci otrzymanych przez Uni¢ zgodnie z umowa w sprawie EFIS.
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3. Wplaty do funduszu gwarancyjnego, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b), ¢) i d) niniejszego artykulu, stanowia
wewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel, zgodnie z art. 21 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 (1).

4. Srodki funduszu gwarancyjnego pochodzace z wplywéw przewidzianych w ust. 2 s3 zarzadzane bezposrednio
przez Komisj¢ i inwestowane zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania finansami oraz sg zgodne z wilasciwymi regulami
ostrozno$ciowymi.

5.  Wplaty do funduszu gwarancyjnego, o ktérych mowa w ust. 2, wykorzystywane sa do osiggnigcia odpowiedniego
poziomu $rodkéw (zwanego dalej ,kwotg docelows”), odzwierciedlajgcego taczne zobowigzania z tytulu gwarancji UE.
Kwote docelowg ustala si¢ na 50 % lacznych zobowigzan gwarancyjnych UE.

Kwota docelowa jest poczatkowo gromadzona w drodze stopniowych wplat $rodkéw, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a).
Jesli gwarancja UE byla uruchamiana w okresie poczatkowego tworzenia si¢ funduszu gwarancyjnego, wplaty do
funduszu gwarancyjnego przewidziane w ust. 2 lit. b), ¢) i d) wykorzystywane sa do osiagnigcia kwoty docelowej
w wysokosci réwnej wartosci uruchomionej gwarancji UE.

6.  Po dokonaniu oceny, czy wysoko§¢ funduszu gwarancyjnego jest odpowiednia zgodnie ze sprawozdaniem okres-
lonym w art. 16 ust. 6, dokonuje si¢ nastepujacych platnosci:

a) nadwyzka zostaje wplacona do budzetu ogdlnego Unii jako wewnetrzny dochdd przeznaczony na okreSlony cel
zgodnie z art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 w odniesieniu do wszelkich linii budzetowych,
ktére mogly zostal wykorzystane jako zrédlo przesunie¢ do funduszu gwarancyjnego;

b) ewentualne uzupelnienie funduszu gwarancyjnego jest wplacane w rocznych transzach przez okres maksymalnie
trzech lat, poczawszy od roku n+1.

7. Poczawszy od dnia 1 stycznia 2019 r., je$li w wyniku uruchomienia gwarancji UE wysoko$¢ funduszu gwarancyj-
nego spadla ponizej 50 % kwoty docelowej, Komisja przedklada sprawozdanie w sprawie wyjatkowych srodkow, ktore
moga by¢ niezbedne w celu jego uzupehnienia.

8. Po uruchomieniu gwarancji UE wplaty do funduszu gwarancyjnego przewidziane w ust. 2 lit. b) oraz d) powyzej
kwoty docelowej sa wykorzystywane w ramach okresu inwestycyjnego przewidzianego w art. 9 do przywrdcenia
gwarancji UE do poczatkowej wysokosci.

9.  Wplaty do funduszu gwarancyjnego przewidziane w ust. 2 lit. ¢) sa wykorzystywane do przywrdcenia gwarancji UE
do poczatkowej wysokosci.

10.  Jezeli gwarancja UE zostanie calkowicie przywrécona do maksymalnej poczatkowej wysokosci
16 000 000 000 EUR, ewentualna kwota w funduszu gwarancyjnym przewyzszajaca kwote docelowa zostaje wplacona
do budzetu ogdlnego Unii jako wewnetrzny dochdd przeznaczony na okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 4 rozporzg-
dzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 w odniesieniu do wszelkich linii budzetowych, ktére mogly zosta¢ wykorzystane jako
zrodlo przesunigé do funduszu gwarancyjnego.

Artykut 13
Finansowanie funduszu gwarancyjnego z budzetu ogélnego Unii
W rozporzadzeniu (UE) nr 1291/2013 i rozporzadzeniu (UE) nr 1316/2013 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgczni-

kiem I do niniejszego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U. L 298 z 26.10.2012, s. 1).
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W razie koniecznosci $rodki na platnosci moga zostaé zapisane w budzecie 0gélnym Unii po roku 2020 oraz do roku
budzetowego 2023 wilacznie w celu wypelnienia zobowiazan wynikajacych z art. 12 ust. 5 akapit drugi.

Roczne $rodki z budzetu ogdlnego Unii przeznaczone na fundusz gwarancyjny wymagaja zatwierdzenia przez Parlament
Europejski i Rad¢ w ramach rocznej procedury budzetowej zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE, Euratom)
nr1311/2013 (%).

ROZDZIAL IV
EUROPEJSKIE CENTRUM DORADZTWA INWESTYCYJNEGO

Artykut 14
Europejskie Centrum Doradztwa Inwestycyjnego

1. Celem Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego ("ECDI") jest rozbudowa istniejacych struktur doradczych
EBI i Komisji w celu udzielania wsparcia doradczego w zakresie identyfikowania projektéw inwestycyjnych, ich przygo-
towania i rozwijania oraz pelnienie funkecji pojedynczego kompleksowego centrum doradztwa technicznego w dziedzinie
finansowania projektéw w Unii. Obejmuje to ukierunkowane wsparcie dotyczace wykorzystania pomocy technicznej
w zakresie konstruowania projektow, wykorzystania innowacyjnych instrumentéw finansowych, wykorzystania part-
nerstw publiczno-prywatnych oraz doradztwo, stosownie do sytuacji, dotyczace odpowiednich zagadnien w zakresie
prawa unijnego, z uwzglednieniem specyfiki i potrzeb panstw czlonkowskich, w ktérych rynki finansowe sa slabiej
rozwinigte.

ECDI musi by¢ zdolne do udzielania pomocy technicznej w obszarach wymienionych w art. 9 ust. 2, w szczeg6lnosci
w dziedzinie efektywnosci energetycznej, TEN-T i mobilnosci w miastach.

2. Poza ustlugami juz dostepnymi w ramach innych unijnych programéw ECDI $wiadczy nastepujace ushugi:

a) zapewnienie pojedynczego punktu kompleksowej obstugi w odniesieniu do pomocy technicznej dla organdéw i promo-
toréw projektow;

b) w stosownych przypadkach, wspomaganie promotoréw projektéw w procesie rozwijania ich projektow w celu
spetnienia kryteriéw kwalifikowalnosci okreslonych w art. 6;

¢) maksymalne wykorzystanie wiedzy lokalnej w celu ulatwienia wsparcia EFIS w calej Unii;
d) zapewnianie platformy wzajemnej wymiany i dzielenia si¢ wiedzg fachowa na temat opracowywania projektow;
e) doradztwo w zakresie tworzenia platform inwestycyjnych.

3. Z uslug ECDI korzysta¢ moga prywatni i publiczni promotorzy projektow, w tym krajowe banki lub instytucje
prorozwojowe, platformy lub fundusze inwestycyjne oraz regionalne i lokalne podmioty publiczne.

4. Oplaty pobierane przez EBI za ustugi $wiadczone przez ECDI zgodnie z ust. 2 s3 przeznaczane na pokrycie
kosztéw dzialalnosci ECDI oraz na $wiadczenie tych ustug. Wysokos¢ optat pobieranych od MSP nie moze przekracza¢
jednej trzeciej kosztow udzielanej im pomocy technicznej. Ustugi ECDI $wiadczone publicznym promotorom projektéw
w uzupelnieniu ustug dostepnych juz w ramach programéw unijnych sg nieodplatne.

5. Aby zrealizowaé cel, o ktérym mowa w ust. 1, ECDI dazy do wykorzystania wiedzy fachowej EBI, Komisji,
krajowych bankéw lub instytucji prorozwojowych oraz instytucji zarzadzajacych europejskimi funduszami strukturalnymi
i inwestycyjnymi.

(") Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okreslajace wicloletnie ramy finansowe na lata
2014-2020 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 884).
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6.  Aby zapewnic szeroki zasieg ustug $wiadczonych przez ECDI w calej Unii, ECDI wspdlpracuje w miare mozliwosci
z dostawcami podobnych ustug na szczeblu unijnym, regionalnym, krajowym lub nizszym niz krajowy. Wspdlpraca
miedzy ECDI a krajowym bankiem prorozwojowym lub krajowa instytucja prorozwojows, badz instytucjg lub organem
zarzadzajacym, w tym dzialajacymi w charakterze krajowego doradcy, ktére majg doswiadczenie odpowiednie z punktu
widzenia ECDI, moze przyjaé postaé partnerstwa umownego.

7. Maksymalny udzial Unii w pokryciu kosztéw dziatalnosci ECDI wynosi 20 000 000 EUR rocznie do dnia
31 grudnia 2020 r. w przypadku ustug $wiadczonych przez ECDI zgodnie z ust. 2 w uzupehnieniu ustug dostgpnych
juz w ramach innych programéw unijnych, o ile kosztéw tych nie pokrywa kwota pozostala z oplat, o ktérych mowa
w ust. 4.

8.  Komisja zawiera z EBI umowe w sprawie wdrozenia ECDI w ramach EBI (umowe w sprawie ECDI).

Umowa w sprawie ECDI zawiera w szczeg6lnosci postanowienia dotyczace finansowania niezbednego dla ECDI zgodnie
z ust. 7.

9. Do dnia 1 wrze$nia 2016 r., a nastepnie co roku, EBI przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji
sprawozdanie na temat ustug $wiadczonych przez ECDI zgodnie z ust. 2 oraz wykonania budzetu przez ECDI Spra-
wozdanie zawiera informacje na temat otrzymanych oplat i ich wykorzystania.

ROZDZIAL V
EUROPEJSKI PORTAL PRO]EKTOW INWESTYCYJNYCH

Artykut 15
Europejski portal projektéw inwestycyjnych

1. Komisja przy wsparciu EBI tworzy przejrzysty Europejski portal projektéw inwestycyjnych (,EPPI”) zawierajacy
wykaz obecnie realizowanych i przyszlych projektéw w Unii. Ma on postaé publicznie dostgpnej i przyjaznej uzytkow-
nikowi bazy danych projektéw, ktéra zawiera odpowiednie informacje o kazdym z nich.

2. EPPI stuzy przede wszystkim zapewnieniu widocznosci dla inwestoréw i celom informacyjnym. Zamieszczenie
projektéw w EPPI nie ma wplywu na decyzje o ostatecznym wyborze projektéw wspieranych na mocy niniejszego
rozporzadzenia, w ramach innego instrumentu Unii lub finansowania ze $rodkéw publicznych.

3. Panstwa czlonkowskie moga uczestniczy¢ w tworzeniu i zarzadzaniu EPPL

4. Mozliwe jest pobieranie bezzwrotnej oplaty od prywatnych promotoréw projektéw za przetwarzanie wnioskéw
o zamieszczenie projektu na EPPI. Wplywy z oplat stanowig zewnetrzne dochody przeznaczone na EPPI zgodnie z art.
21 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

ROZDZIAL VI
SPRAWOZDAWCZOSC, ODPOWIEDZIALNOSC I OCENA

Artykut 16
Sprawozdawczo$¢ i rachunkowosé

1. EBIL we wlaSciwych przypadkach we wspélpracy z EFI, co 6 miesiecy przedklada Komisji sprawozdanie z dzialan
EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem. Sprawozdanie to zawiera oceng zgod-
nosci z warunkami wykorzystania gwarancji UE oraz kluczowymi wskaznikami skutecznosci dzialania, o ktérych mowa
w art. 4 ust. 2 lit. f) ppkt (iv). Sprawozdanie to zawiera réwniez dane statystyczne, finansowe i rachunkowe na temat
poszczegdlnych dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji oraz te same dane w ujeciu zbiorczym.
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2. EBI, we wlasciwych przypadkach we wspolpracy z EF, co roku przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem. Sprawozdanie,
podawane do wiadomosci publicznej, zawiera:

a) ocene dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji na poziomie poszczeg6lnych dzialan, sektora, panstwa i regionu
oraz ocen¢ zgodnosci tych dzialan z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegdlnosci z kryterium zapewnienia dodat-
kowosci, wraz z oceng podziatu dziatan EBI w zakresie finansowania i inwestycji wedlug celéw ogdlnych okreslonych
w art. 9 ust. 2;

b) ocen¢ wartosci dodanej, skali zaangazowania sektora prywatnego w finansowanie, oczekiwanych i osiagnietych
wynikéw oraz skutkow dziataii EBI w zakresie finansowania i inwestycji w ujeciu zbiorczym, w tym wplywu na
tworzenie miejsc pracy;

¢) ocene zakresu, w jakim dzialania objete niniejszym rozporzadzeniem przyczyniaja si¢ do osiagniecia celéw og6lnych
okreslonych w art. 9 ust. 2, w tym oceng poziomu inwestycji EFIS w obszarze badan naukowych, rozwoju i innowagji
oraz transportu (w tym TEN-T i mobilno$¢ w miastach), telekomunikacji, infrastruktury energetycznej i efektywnosci
energetycznej;

d) ocen¢ zgodnosci z warunkami dotyczacymi wykorzystania gwarancji UE oraz z kluczowymi wskaznikami skutecz-
nosci dzialania, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 lit. f) ppkt (iv);

e) oceng efektu dzwigni uzyskanego dzigki projektom wspieranym z EFIS;

f) opis projektow, dla ktérych wsparcie w ramach europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych laczy si¢ ze
wsparciem w ramach EFIS, a takze faczng kwote wkladu z kazdego ze zrédel;

g) kwote finansowg przekazang beneficjentom i oceng dziatan EBI w zakresie finansowania i inwestycji w ujeciu zbior-
czym;

h) ocen¢ warto$ci dodanej dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji oraz lacznego ryzyka zwigzanego z tymi
dziataniami;

i) szczegdlowe informacje dotyczace przypadkéw uruchomienia gwarancji UE, strat, zwrotu z inwestycji, kwot odzys-
kanych i wszelkich innych otrzymanych platnosci;

j) sprawozdania finansowe dotyczace dzialain EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporza-
dzeniem skontrolowane przez niezaleznego audytora zewnetrznego.

3. Do celow rachunkowosci i sprawozdawczosci Komisji w zakresie ryzyk objetych gwarancja UE oraz zarzadzania
przez Komisj¢ funduszem gwarancyjnym, EBI, we wiasciwych przypadkach we wspdlpracy z EFI, przekazuje Komisji
i Trybunatlowi Obrachunkowemu co roku:

a) oceng ryzyka EBI i EFI oraz informacje na temat klasyfikacji dotyczacej dziatan EBI w zakresie finansowania i inwestycji
objetych niniejszym rozporzadzeniem;

b) informacje na temat pozostalych do uregulowania zobowigzan finansowych Unii wynikajacych z gwarancji UE
udzielonych w odniesieniu do dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem,
w podziale na poszczegdlne dzialania;
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¢) catkowite zyski lub straty wynikajace z dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji w ramach portfeli, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 2 lit. ¢) ppkt ().

4. Na wniosek Komisji EBI — w stosownych przypadkach we wspélpracy z EFl — przekazuje wszelkie dodatkowe
informacje niezbedne Komisji do wypelniania jej obowiazkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

5. EBIL a we wlasciwych przypadkach EFI, przekazuje na wlasny koszt informacje, o ktérych mowa w ust. 1-4.

6. Do dnia 31 marca kazdego roku Komisja przesyla Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz Trybunalowi Obra-
chunkowemu w zwigzku ze sprawozdaniem finansowym Komisji wymagane informacje na temat sytuacji funduszu
gwarancyjnego. Ponadto do dnia 31 maja kazdego roku Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz
Trybunalowi Obrachunkowemu roczne sprawozdanie dotyczace zarzadzania funduszem gwarancyjnym w poprzednim
roku kalendarzowym, lacznie z oceng adekwatnosci kwoty docelowej, wysokosci funduszu gwarancyjnego oraz szaco-
wanym zapotrzebowaniem na jego uzupehienie. Sprawozdanie roczne obejmuje prezentacje sytuacji finansowej funduszu
gwarancyjnego na koniec poprzedniego roku kalendarzowego, przeplywy finansowe w poprzednim roku kalendarzowym,
a takze znaczace transakcje 1 wszelkie stosowne informacje na temat rachunkow finansowych. Sprawozdanie to zawiera
takze informacje na temat zarzadzania finansowego, wynikow funduszu oraz ryzyka funduszu gwarancyjnego na koniec
poprzedniego roku kalendarzowego.

Artykut 17
Odpowiedzialno$é

1. Na wniosek Parlamentu Europejskiego lub Rady przewodniczacy rady kierowniczej i dyrektor zarzadzajacy skladaja
sprawozdanie z wynik6w EFIS instytucji, ktéra o to wnosi, réwniez w drodze udzialu w wystuchaniu przed Parlamentem
Europejskim.

2. Przewodniczacy rady kierowniczej i dyrektor zarzadzajacy odpowiadaja ustnie lub pisemnie na zapytania skiero-
wane do EFIS przez Parlament Europejski lub Radg, kazdorazowo w terminie pigciu tygodni od daty otrzymania
zapytania.

3. Na wniosek Parlamentu Europejskiego lub Rady Komisja przedstawia sprawozdanie ze stosowania niniejszego
rozporzadzenia.

4. Na wniosek Parlamentu Europejskiego prezes EBI uczestniczy w wystuchaniu w Parlamencie Europejskim, jezeli
dotyczy ono dzialani EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem. Prezes EBI odpo-
wiada ustnie lub pisemnie na zapytania skierowane do EBI przez Parlament Europejski lub Rade dotyczace dzialann EBI
w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem w terminie pigciu tygodni od daty otrzymania
tych zapytania.

5. Parlament Europejski i EBI zawieraja porozumienie dotyczace szczegélowych zasad wymiany informacji migdzy
Parlamentem Europejskim i EBI na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym na temat procedury wyboru dyrektora
zarzadzajacego i zastgpcy dyrektora zarzadzajacego.

Artykut 18
Ocena i przeglad

1. Do dnia 5 stycznia 2017 r. EBI przeprowadza ocene dzialania EFIS. EBI przekazuje swoja ocene Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Komisji.

2. Do dnia 5 stycznia 2017 r. Komisja przeprowadza ocen¢ wykorzystania gwarancji UE i dzialania funduszu
gwarancyjnego. Komisja przedklada swoja oceng Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Do oceny tej dolgczana jest
opinia Trybunatu Obrachunkowego.
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3. Do dnia 30 czerwca 2018 r., a nastepnie co trzy lata:

a) EBI publikuje kompleksowe sprawozdanie z dzialalnoéci EFIS, ktore zawiera oceng wptywu EFIS na inwestycje w Unii,
tworzenie miejsc pracy i dostep do finansowania dla MSP i spélek o Sredniej kapitalizacji;

b) Komisja publikuje kompleksowe sprawozdanie z wykorzystania gwarancji UE i dzialania funduszu gwarancyjnego.

4. EBI, we wlasciwych przypadkach we wspdlpracy z EFl, dostarcza Komisji koniecznych informacji na potrzeby jej
ocen i sprawozdan sporzadzanych na podstawie, odpowiednio, ust. 2 i 3.

5. EBI i EFI regularnie przekazuja Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji wszystkie swoje niezalezne sprawoz-
dania z oceny, zawierajace ocen¢ skutkdw i praktycznych rezultatéw uzyskanych w ramach dzialan EBI i EFI realizo-
wanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

6. Do dnia 5 lipca 2018 r. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajace
niezalezna oceng stosowania niniejszego rozporzadzenia.

7. Jezeli Komisja uzna w sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 6, ze EFIS:

a) realizuje swoje cele i jest zagwarantowane utrzymanie systemu wspierajgcego inwestycje, Komisja w stosownych
przypadkach przedstawia wniosek ustawodawczy w sprawie zmiany niniejszego rozporzadzenia, tak aby okresli¢
nowy okres inwestycyjny, zapewni¢ kontynuacj¢ inwestycji i odpowiednie finansowanie;

b) nie realizuje swoich celéw, a utrzymanie systemu wspierajgcego inwestycje jest zagwarantowane, Komisja w stosow-
nych przypadkach przedstawia wniosek ustawodawczy w sprawie zmiany niniejszego rozporzadzenia tak, aby wyeli-
minowa¢ rozpoznane bledy, okresli¢ nowy okres inwestycyjny, zapewni¢ kontynuacje inwestycji i odpowiednie finan-
sowanie;

¢) nie realizuje swoich celéw, a utrzymanie systemu wspierajacego inwestycje nie jest zagwarantowane, Komisja
w stosownych przypadkach przedstawia wniosek ustawodawczy w celu sprawnego zakonczenia dzialalnosci EFIS,
przy zachowaniu gwarancji UE dla dzialaii zatwierdzonych juz na mocy niniejszego rozporzadzenia.

8. Komisja przedlozy sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 6, zawierajace niezalezng ocen¢ bezzwlocznie, jezeli
zatwierdzone projekty catkowicie wyczerpia kwote gwarancji UE dostgpna przed dniem 5 lipca 2018 r.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 19
Przejrzysto$¢ i publiczne ujawnianie informacji

Zgodnie ze swoimi zasadami dotyczacymi przejrzystosci i ogélnymi zasadami Unii w zakresie dostepu do dokumentow
i informacji, EBI udostgpnia na swojej stronie internetowej informacje dotyczace wszystkich dzialan EBI w zakresie
finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem, w tym takze na temat roli posrednikow finansowych
oraz informacje dotyczace sposobu, w jaki te dzialania przyczyniaja si¢ do realizacji celéw okreslonych w art. 9 ust. 2.



L 169/28 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 1.7.2015

Artykut 20
Kontrola prowadzona przez Trybunal Obrachunkowy

1. Trybunal Obrachunkowy przeprowadza zgodnie z art. 287 TFUE zewnetrzny audyt dzialai prowadzonych zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Do celéw ust. 1 niniejszego artykulu Trybunalowi Obrachunkowemu zapewnia si¢ — na jego zadanie i zgodnie
z art. 287 ust. 3 TFUE — dostgp do wszelkich dokumentéw lub informacji niezbednych do wykonywania jego zadania.

Artykut 21
Srodki zwalczania naduzy¢ finansowych

1. EBI niezwlocznie informuje OLAF oraz przekazuje mu wszelkie niezbedne informacje w przypadku, gdy na
dowolnym etapie przygotowania, realizacji lub ukonczenia dzialan w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniej-
szym rozporzadzeniem ma podstawy podejrzewal wystgpienie naduzycia finansowego, korupcji, prania pienigdzy lub
innego niezgodnego z prawem dzialania, ktére moze mie¢ wplyw na interesy finansowe Unii.

2. W celu ochrony intereséw finansowych Unii OLAF moze prowadzi¢ dochodzenia, w tym kontrole i inspekcje na
miejscu, zgodnie z przepisami i procedurami okre$lonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) nr 883/2013 (), rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 (?) i rozporzadzeniu Rady (WE, Euratom)
nr 2988/95 (%), w celu ustalenia, czy w zwigzku z dzialaniami w zakresie finansowania i inwestycji objetymi niniejszym
rozporzadzeniem mialo miejsce naduzycie finansowe, korupcja, pranie pienigdzy lub inne niezgodne z prawem dzialanie
majace wplyw na interesy finansowe Unii. OLAF moze przekazywaé wlasciwym organom zainteresowanych panstw
cztonkowskich wszelkie informacje uzyskane w trakcie swoich dochodzen.

W przypadku udowodnienia takich niezgodnych z prawem dziatan, EBI podejmuje dzialania stuzace odzyskaniu srodkéw
w odniesieniu do swoich dzialan w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem.

3. Umowy w sprawie finansowania podpisane w zwiazku z dzialaniami w zakresie finansowania i inwestycji objetymi
niniejszym rozporzadzeniem zawierajg klauzule umozliwiajace wykluczenie z dzialan EBI w zakresie finansowania
i inwestycji oraz, w razie koniecznosci, podjecie odpowiednich dzialan stuzacych odzyskaniu $rodkéw w przypadkach
naduzy¢ finansowych, korupcji lub innych niezgodnych z prawem dzialan, zgodnie z umowa w sprawie EFIS, polityka
EBI oraz majgcymi zastosowanie wymogami regulacyjnymi. Decyzja o zastosowaniu wykluczenia z dziatan EBI w zakresie
finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem podejmowana jest zgodnie z wlasciwa umowa w sprawie
finansowania lub inwestowania.

Artykut 22
Wykluczone dzialania i jurysdykcje niechetne wspoélpracy

1. Prowadzac dzialania w zakresie finansowania i inwestycji objete niniejszym rozporzadzeniem, EBI, EFI i wszyscy
posrednicy finansowi nie wspieraja Zadnych dzialan prowadzonych w celach niezgodnych z prawem, w tym prania
pieniedzy, finansowania terroryzmu, przestepczosci zorganizowanej, oszustw podatkowych i uchylania si¢ od opodatko-
wania, korupcji lub naduzy¢ finansowych majacych wplyw na interesy finansowe Unii. W szczegdlnosci EBI nie uczest-
niczy w zadnych dzialaniach w zakresie finansowania lub inwestycji realizowanych przez podmiot znajdujacy si¢ na
terytorium jurysdykeji niechetnej wspélpracy, zgodnie z jego polityka w zakresie stabo uregulowanych lub niechetnych
wspolpracy jurysdykeji oparta na polityce Unii, Organizacji Wsp6lpracy Gospodarczej i Rozwoju lub Grupy Specjalnej ds.
Przeciwdzialania Praniu Pieni¢dzy.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r. dotyczace dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji
przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi
i innymi nieprawidtowosciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).

(}) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspélnot
Europejskich (Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1).
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2. Prowadzgc dzialania w zakresie finansowania i inwestycji objete niniejszym rozporzadzeniem, EBI stosuje okreslone
w prawie unijnym zasady i standardy dotyczgce przeciwdziatania wykorzystywaniu systemu finansowego w celu prania
pieniedzy oraz finansowania terroryzmu, w szczeg6lnosci okreslone w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2015/847 (1) oraz w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 (3). W szczegdlnosci EBI uzaleznia
zaréwno bezposrednie finansowanie, jak i finansowanie poprzez posrednikéw na mocy niniejszego rozporzadzenia od
ujawnienia informacji o beneficjentach rzeczywistych zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849.

Artykut 23
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnieni do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okre$lonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 13 i 14, powierza si¢ Komisji na
okres trzech lat od dnia 4 lipca 2015 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawniefl nie pdéZniej
niz dziewig¢ miesiecy przed koficem okresu trzech lat. Przekazanie uprawnieri zostaje automatycznie przedtuzone na
takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie pézniej niz trzy
miesigce przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 7 ust. 13 i 14, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie okreSlonych w niej uprawnief. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym w tej decyzji pdZniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

3. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

4. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 ust. 13 wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy Parlament Europejski ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie jednego miesigca od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
lub gdy, przed uplywem tego terminu, zardwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o miesigc z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

5. Akt delegowany, ktéry po raz pierwszy ustanawia tabele wskaznikow, przyjety na podstawie art. 7 ust. 14, wchodzi
w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech tygodni od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o trzy tygodnie
z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

W odniesieniu do dalszych aktéw delegowanych przyjmowanych na podstawie art. 7 ust. 14 stosuje si¢ odpowiednio ust.
4 niniejszego artykutu.

ROZDZIAL VIII

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 24
Przepis przejSciowy

1. EBI lub EFI moga przedlozy¢ Komisji dzialania w zakresie finansowania i inwestycji zatwierdzone przez nie
w okresie od dnia 1 stycznia 2015 r. do dnia zawarcia umowy w sprawie EFIS oraz poczatkowego powolania wszystkich
cztonkéw komitetu inwestycyjnego i dyrektora zarzadzajacego po wejsciu niniejszego rozporzadzenia w zycie.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie informacji towarzyszgcych
transferom $rodkéw pienieznych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1781/2006 (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 1).

(3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/ 849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania Wykorzystywaniu
systemu ﬁnansowego do prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE
(Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).
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2. Komisja dokonuje oceny dzialan, o ktérych mowa w ust. 1, i, w przypadku gdy sa one zgodne z kryteriami
kwalifikowalnosci okreSlonymi w art. 6, z celami og6lnymi okreslonymi w art. 9 ust. 2 oraz z zalacznikiem II, decyduje
o objeciu ich gwarancja UE.

Artykut 25
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 czerwca 2015 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ J. REIRS

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK |

ZMIANY W ROZPORZADZENIU (UE) NR 1291/2013 ORAZ W ROZPORZADZENIU (UE) NR 1316/2013

1) W rozporzadzeniu (UE) nr 1291/2013 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) art. 6 ust. 1, 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

,1. Pula $rodkéw finansowych przeznaczona na realizacj¢ programu »Horyzont 2020« wynosi 74 828,3 mln
EUR wedtug cen biezacych, z czego maksymalnie 72 445,3 mln EUR przeznacza si¢ na dzialania na podstawie
tytutu XIX TFUE.

Roczne $rodki zatwierdzane sa przez Parlament Europejski i Rade w granicach wieloletnich ram finansowych.

2. Kwotg¢ przeznaczong na dzialania na podstawie tytulu XIX TFUE rozdziela si¢ migdzy priorytety okreslone
w art. 5 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia w nastepujacy sposdb:

a) Doskonala baza naukowa — 24 232,1 mln EUR wedlug cen biezacych;
b) Wiodaca pozycja w przemysle — 16 466,5 mln EUR wedlug cen biezacych;
¢) Wyzwania spoleczne — 28 629,6 mln EUR wedlug cen biezacych.

Maksymalna fgczna kwota finansowego wkladu Unii z programu ,Horyzont 2020” w cele szczegélowe okreslone
w art. 5 ust. 3 i dzialania bezposrednie JRC nienalezace do obszaru badan jadrowych jest nastepujaca:

(i) »Upowszechnianie doskonalo$ci i zapewnianie szerszego uczestnictwa« — 816,5 mln EUR wedlug cen biezg-
cych;

(i) »Nauka z udzialem spoleczenistwa i dla spoleczenstwa« — 444,9 mln EUR wedtug cen biezacych;

(iif) dziatania bezposrednie JRC nienalezace do obszaru badan jadrowych — 1 855,7 mln EUR wedtug cen bieza-
cych.

Orientacyjny podzial na priorytety i cele szczegétowe, okreslone w art. 5 ust. 2 i 3, przedstawiono w zalaczniku IL

3. EIT jest finansowany za pomocg maksymalnego wkladu z programu »Horyzont 2020« w wysokosci
2 383 mln EUR wedlug cen biezacych, jak okreslono w zalaczniku I1.”;

b) zalgcznik II otrzymuje brzmienie:

WZLALACZNIK 11
Podzial budzetu

Orientacyjny podzial budzetu programu »Horyzont 2020« podlegajacy rocznej procedurze budzetowej:

w mln EUR wedlug
cen biezacych

I Doskonala baza naukowa, z czego: 24 232,1

1. Europejska Rada ds. Badan Naukowych (ERBN) 13 094,8

2. Przyszle i powstajace technologie (FET) 25854
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w min EUR wedlug

cen biezacych

3. Dziafania »Maria Sktodowska-Curie« 6162,3
4. Infrastruktura badawcza 2 389,6
I  Wiodgca pozycja w przemysle, z czego: 16 466,5
1. Wiodgca pozycja w zakresie technologii prorozwojowych i przemystowych (¥), (****) 13035
2. Dostgp do finansowania ryzyka (**) 28423
3. Innowacje w MSP (¥*¥) 589,2
[II Wyzwania spoleczne, z czego: (****) 28 629,6
1. Zdrowie, zmiany demograficzne i dobrostan 7256,7
2. Bezpieczefistwo zywno$ciowe, zréwnowazone rolnictwo i lesnictwo, badania mérz i wod 3707,7
$rédladowych i biogospodarka
3. Bezpieczna, czysta i efektywna energia 5688,1
4. Inteligentny, zielony i zintegrowany transport 6 149,4
5. Dzialania w dziedzinie klimatu, Srodowisko, efektywna gospodarka zasobami i surowce 2956,5
6. Europa w zmieniajacym si¢ $wiecie — integracyjne, innowacyjne i refleksyjne spoleczen- 1258,5
stwa
7. Bezpieczne spoleczenstwa — ochrona wolnosci i bezpieczenstwa Europy i jej obywateli 1612,7
IV Upowszechnianie doskonalo$ci i zapewnianie szerszego uczestnictwa 816,5
V  Nauka z udzialem spoleczenistwa i dla spoleczenstwa 444,9
VI Dzialania bezposrednie Wspélnego Centrum Badawczego (JRC) nienalezace do obszaru badan 1855,7
jadrowych
VII Europejski Instytut Innowacji i Technologii (EIT) 2383
OGOLEM 748283

(*) W tym 7 423 mln EUR na technologie informacyjno-komunikacyjne (ICT), z czego 1 549 mln EUR na technologie fotoniczne
oraz mikro- i nanoelektroniczne, 3 741 mln EUR na nanotechnologie, materialy zaawansowane, zaawansowane systemy produkcji

i przetwarzania, 501 mln EUR na biotechnologi¢ i 1403 mIn EUR na przestrzeni kosmiczna. W rezultacie 5792 mln EUR
zostanie przeznaczone na wsparcie kluczowych technologii prorozwojowych.

(**) Okoto 994 mln EUR z tej kwoty moze zosta¢ wykorzystane na wdrozenie projektéw w ramach strategicznego planu w dziedzinie
technologii energetycznych (planu EPSTE). Z tego okofo jedna trzecia moze by¢ przeznaczona dla MSP.
(**) Zgodnie z celem polegajacym na przeznaczeniu dla MSP minimum 20 % polaczonych budzetéw celow szczeglowych »Wiodgca
pozycja w zakresie technologii prorozwojowych i przemystowych« i priorytetu »Wyzwania spoleczne« minimum 5 % tych
polaczonych budzetow zostanie poczatkowo przeznaczonych na instrument MSP. Minimum 7 % polaczonych budzetéw celéw
szczegbtowych »Wiodgca pozycja w zakresie technologii prorozwojowych i przemystowyche i priorytetu »Wyzwania spoteczne«
zostanie przeznaczone na instrument MSP w wysokosc1 uSrednionej na okres obowiazywania programu »Horyzont 2020«

(****

Dzialania pilotazowe »Szybka $ciezka do innowagji« (FTI) bedg finansowane z budzetow celéw szczegétowych »Wiodgca pozycja

w zakresie technologii prorozwojowych i przemystowych« i z odpowiednich celéw szczegétowych priorytetu »Wyzwania spotecz-
ne«. Rozpoczeta zostanie realizacja wystarczajacej liczby programéw, tak by mozliwa byla pelna ocena procedury pilotazowej
»Szybkiej Sciezki do innowacjic.”;

2) w rozporzadzeniu (UE) nr 1316/2013 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) art.

Sl

5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

Pule $rodkéw finansowych na realizacje instrumentu »taczac Europe« na lata 2014-2020 ustala si¢ na
30 442 259 000 EUR wedlug cen biezacych. Kwota ta podlega podzialowi w nastepujacy sposdb:

a) sektor transportu: 24 050 582 000 EUR, z czego 11 305 500 000 EUR przenosi si¢ z Funduszu Spdjnosci na
wydatki zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem wylacznie w panstwach czlonkowskich kwalifikujacych sie do

korzystania z Funduszu Spéjnosci;
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b) sektor telekomunikacji: 1 041 602 000 EUR;
¢) sektor energii: 5 350 075 000 EUR.
Kwoty te nie wplywajg na stosowanie mechanizmu elastyczno$ci przewidzianego w rozporzadzeniu Rady (UE,

Euratom) nr 1311/2013 (¥).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okreslajace wieloletnie ramy
finansowe na lata 2014-2020 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 884).”;

b) art. 14 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Ogélny wklad z budzetu unijnego w instrumenty finansowe nie moze przekraczaé 8,4 % catkowitej puli
Srodkéw finansowych instrumentu »Laczac Europee, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1.";

¢) art. 21 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 26 aktéw delegowanych w celu podniesienia
pulapu okreslonego w art. 14 ust. 2 do 10 %, pod warunkiem ze:

(i) ocena fazy pilotazowej inicjatywy w zakresie obligacji projektowych przeprowadzona w 2015 r. jest pozy-
tywna; oraz

(i) upowszechnienie si¢ instrumentéw finansowych przekroczy 6,5 % pod wzgledem zobowigzan umownych
w zakresie projektow.”.
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ZALACZNIK 11

WYTYCZNE INWESTYCYJNE EFIS

1. Zakres

Wytyczne inwestycyjne sluza wraz z niniejszym rozporzadzeniem jako podstawa dla komitetu inwestycyjnego przy
podejmowaniu w przejrzysty i niezalezny sposob decyzji dotyczacej wykorzystania gwarancji UE dla dzialan EBI,
ktére kwalifikuja si¢ do otrzymania wsparcia z EFIS zgodnie z celami i wszelkimi innymi odpowiednimi wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Wytyczne inwestycyjne opierajg si¢ na okre$lonych w rozporzadzeniu zasadach odnoszacych sie do celéw ogdlnych,
kryteriow kwalifikowalnosci, kwalifikujacych si¢ instrumentow i definicji dodatkowosci. Wytyczne te uzupelniaja niniejsze
rozporzadzenie, (i) zawierajac dalsze wskazéwki dotyczace kwalifikowalnosci, (i) okreslajgc ramy ryzyka dla dziatan, (iii)
definiujac progi dywersyfikacji sektorowej i geograficznej oraz (iv) definiujac kryteria oceny wkladu w cele EFIS z mysla
o ulatwieniu okreslenia priorytetow.

Wytyczne inwestycyjne maja zastosowanie jedynie do dziatan EFIS zwigzanych z instrumentami dtuznymi i kapitalowymi,
o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 lit. a) niniejszego rozporzadzenia, a zatem nie maja zastosowania do dzialan EFIS
zwigzanych z instrumentami, o ktrych mowa w art. 10 ust. 2 lit. b).

2. Kwalifikujace si¢ podmioty, rodzaje projektéw i instrumenty

a) Z gwarancji UE moga korzysta¢ nastgpujace podmioty:

— podmioty dowolnej wielkosci, w tym podmioty $wiadczace ustugi uzytecznosci publicznej, spétki celowe lub
spotki projektowe;

— MSP lub spétki o Sredniej kapitalizacji;

— krajowe banki lub instytucje prorozwojowe lub instytucje finansowe zajmujace si¢ posrednictwem;
— fundusze kapitalowe/dluzne oraz wszelkie inne formy instrumentéw zbiorowego inwestowania;
— platformy inwestycyjne;

— podmioty sektora publicznego (w tym terytorialne, ale z wykluczeniem dzialan takich podmiotéw skutkujacych
bezposrednim ryzykiem dla panstwa czlonkowskiego) oraz podmioty majace charakter podmiotéw sektora
publicznego.

b) Gwarancji UE udziela si¢ w celu bezposredniego lub posredniego wsparcia finansowania nowych dziatan. W zakresie
infrastruktury nalezy wspiera¢ inwestycje od podstaw (tworzenie zasoboéw). Wsparcie moze takze obejmowaé inwe-
stycje na terenach poprzemystowych (rozbudowa i modernizacja istniejacych zasobéw). Co do zasady, gwarancji UE
nie udziela si¢ w celu wsparcia operacji refinansujacych (takich jak zastapienie istniejacych uméw pozyczki lub innych
form finansowego wsparcia dla projektéw, ktore zostaly juz czesciowo lub w calosci zrealizowane) poza wyjatkowymi
i nalezycie uzasadnionymi okoliczno$ciami, kiedy mozna wykaza¢, ze takie dzialanie umozliwi nowa inwestycje
w kwocie co najmniej rownowaznej kwocie transakcji, ktéra spenialaby kryteria kwalifikowalnosci i cele ogélne
EFIS okreslone odpowiednio w art. 6 i art. 9 ust. 2.

¢) Gwarancja UE wspiera szereg produktéw, tak aby umozliwi¢ EFIS dostosowanie si¢ do potrzeb rynkowych, zachecajac
jednocze$nie do prywatnych inwestycji w projekty, jednak nie wypierajac przy tym finansowania prywatno-rynko-
wego. W zwiazku z tym oczekuje si¢, ze EBI zapewni finansowanie w ramach EFIS, tak aby udostepni¢ laczna
poczatkowa kwote docelowa w wysokosci co najmniej 315 000 000 000 EUR publicznych badZ prywatnych inwe-
stycji, co obejmuje takze Srodki finansowe uruchomione za posrednictwem EFI w ramach dzialain EFIS zwigzane
z instrumentami, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 lit. b), oraz krajowych bankéw lub instytucji prorozwojowych. Do
kwalifikujgcych si¢ produktéw zalicza si¢ m.in. (*) pozyczki, gwarancje/kontrgwarancje, finansowanie typu mezzanine
i finansowanie podporzadkowane, instrumenty rynku kapitalowego, w tym instrumenty wspierajace jako$¢ kredytows,
udzialy kapitalowe lub quasi-kapitalowe, w tym za pomocg krajowych bankéw lub instytucji prorozwojowych,
platform inwestycyjnych lub funduszy. W tym kontekscie, aby umozliwi¢ wielu inwestorom inwestowanie w projekty
EFIS, zezwala si¢ EBI na skonstruowanie odpowiednich portfeli.

(") Powyzsze wyliczenie stanowi niewyczerpujacy wykaz produktow, ktére moga by¢ oferowane za posrednictwem EFIS.
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d) Krajowe banki lub instytucje prorozwojowe i platformy lub fundusze inwestycyjne kwalifikuja si¢ do objecia gwarancja
EBI w ramach kontrgwarancji UE zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. ¢). Decyzja o udzieleniu tej gwarancji EBI ma na celu
uruchomienie inwestycji zaréwno na szczeblu krajowym, jak i regionalnym, a takze wykorzystanie uzupelniajacej
wiedzy fachowej, okre$lonej przewagi komparatywnej oraz zakresu takich podmiotéw z korzyscia dla inicjatywy EFIS.

3. Zasada dodatkowoSci

Gwarangji UE udziela si¢ w celu wsparcia dzialan, ktére spelniaja kryterium zapewnienia dodatkowosci okreslone w art. 5
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Ponadto stosuje si¢ nastgpujace zasady ogdlne:

a) w celu unikniecia powielania istniejacych instrumentéw finansowych gwarancja UE moze uzupelniaé, wzmacnia¢ lub
rozszerzaé istniejace programy unijne badz inne Zrédta unijnych Srodkéw finansowych lub wspélnych instrumentéw,
lub tez by¢ z nimi polaczona;

b) w okresie inwestycyjnym EFIS inwestycje wspierane przez EFIS co do zasady nie powinny wypiera¢ stosowania innych
instrumentéw finansowych Unii;

¢) nalezy zwréci¢ uwage na komplementarno$¢ nowej infrastruktury i produktéw w ramach obszaru innowacji skoncen-
trowanych na MSP i matych spotkach o $redniej kapitalizacji z istniejacymi instrumentami finansowymi UE oraz
instrumentami finansowymi EFIS w ramach obszaru MSP, tak aby osiggna¢ jak najwyzszy poziom skutecznego
wykorzystania zasobow finansowych. Niemniej jednak powinna istnie¢ mozliwo$¢ lacznego wykorzystania instru-
mentéw zwlaszcza w przypadkach, kiedy zwykle wsparcie nie jest wystarczajagce do uruchomienia inwestycji.

4. Warto$¢ dodana: przyczynianie si¢ do celéw EFIS

Projekty korzystajace z gwarancji UE musza spelnia¢ kryteria kwalifikowalnosci i by¢ zgodne z celami ogdélnymi okres-
lonymi odpowiednio w art. 6 i art. 9 ust. 2.

5. Tabela wskaZnik6w

Z mysla o zapewnieniu niezaleznej i przejrzystej oceny mozliwego wykorzystania gwarancji UE komitet inwestycyjny
korzysta z tabeli wskaznikéw, o ktorej mowa w art. 7.

6. Obszary inwestycyjne

a) Instrumenty dluzne i kapitalowe, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 lit. a) udostepnia si¢ w ramach obszaru infras-
truktury i innowacji, ktory bedzie si¢ skladal z podobszaru dluznego i podobszaru typu kapitalowego. Przydziat
dzialan (") do jednego z tych dwdch podobszaréw opiera si¢ na systemie klasyfikacji pozyczek EBI i standardowej
ocenie ryzyka EBI, z zastrzezeniem wytycznych rady kierowniczej.

b) Obszar infrastruktury i innowacji — podobszar dtuzny

— W przypadku dziatafi typu dtuznego EBI przeprowadza standardowa oceng ryzyka obejmujgca obliczenie wspdt-
czynnika prawdopodobiefistwa niewyplacalnosci i stopy odzysku. W oparciu o te parametry EBI oblicza ryzyko dla
kazdego dzialania. Takie obliczenie wykonuje si¢ z pominigciem gwarancji UE, tak aby odzwierciedli¢ ogélne
ryzyko transakcji.

(") Termin ,dziatanie” odnosi si¢ zaréwno do bezposredniej inwestycji w projekt (dtuznej lub kapitalowej), jak i do ,dziatania” (projekty,
programy lub instrumenty) z udzialem posrednika finansowego lub innego, ale nie — by uniknaé¢ watpliwosci — do projektow
bazowych wpieranych przez takie dzialanie przez posrednika.
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— Kazde dzialanie typu dluznego otrzymuje klasyfikacje ryzyka (klasyfikacje pozyczek transakcyjnych) zgodnie
z systemem klasyfikacji pozyczek. Informacj¢ na temat klasyfikacji pozyczek wlacza si¢ do dokumentacji projektu
w przypadku transakcji komitetu inwestycyjnego z wyzszym profilem ryzyka niz projekty wspierane przez zwykle
dzialania EBI, okreslanych jako dzialania specjalne zgodnie z definicja zawarta w art. 16 statutu EBI oraz w wytycz-
nych polityki ryzyka kredytowego EBI. Dzialania wspierane przez gwarancje UE muszg co do zasady charaktery-
zowal si¢ wyzszym profilem ryzyka niz zwykle dziatania EBI, dlatego zalicza si¢ je do dzialan specjalnych.
Transakcje z wyzsza klasyfikacja pozyczek mozna zawrze¢ w portfelu EFIS, o ile zostanie wyraznie wykazana
wysoka warto$¢ dodana, a ich uwzglednienie bedzie zgodne z kryterium zapewnienia dodatkowosci.

— Projekty musza by¢ rentowne i technicznie wykonalne, a finansowanie EBI musi by¢ skonstruowane zgodnie
z rzetelnymi zasadami bankowosci oraz z zasadami zarzgdzania wysokim ryzykiem okreSlonymi przez EBI
w jego wewnetrznych wytycznych. Wszelkie odnosne informacje sa udostgpniane czlonkom rady kierowniczej
i komitetu inwestycyjnego.

— Produkty typu dluznego sa wyceniane zgodnie z metodologig wyceniania pozyczek EBL

¢) Obszar infrastruktury i innowacji — podobszar typu kapitalowego

— W przypadku dzialan typu kapitalowego gwarancje UE mozna wykorzystaé do wspierania bezpo$rednich inwe-
stycji w poszczegélne spélki lub projekty (bezposrednie inwestycje typu kapitatowego) lub finansowania funduszy
lub analogicznego ryzyka portfela (portfel typu kapitalowego), pod warunkiem ze EBI dokonuje inwestycji na
zasadzie réwnego traktowania (pari passu) na swoje wilasne ryzyko. Ustalenie, czy dane dzialanie jest obarczone
ryzykiem typu kapitalowego niezaleznie od jego formy prawnej i nomenklatury, opiera si¢ na standardowej ocenie
EBIL

— Dzialania EBI typu kapitalowego wykonuje si¢ zgodnie z wewnetrznymi zasadami i procedurami EBIL. Wszelkie
odnos$ne informacje potrzebne do oceny dzialania s3 udostgpniane czlonkom rady kierowniczej i komitetu inwe-
stycyjnego.

— Inwestycje typu kapitalowego sg wyceniane na warunkach rynkowych, a w przypadku braku takiej wyceny
stosowane sg metody badania rynku i analizy poréwnawcze;.

7. Dopuszczalna ekspozycja w zaleznoéci od kategorii ryzyka

a) Dopuszczalna ekspozycja w przypadku kategorii dzialan specjalnych obniza si¢ ze wzrostem ryzyka, co wyrazono
w klasyfikacji pozyczek transakcyjnych. W zwiazku z tym dopuszczalna ekspozycja jest ogdlnie wyzsza w przypadku
ryzyka typu diuznego niz w przypadku ryzyka typu kapitalowego.

b) Odzwierciedlajac dostgpnos$¢ wsparcia jakosci kredytowej przewidzianego w ramach gwarancji UE, dopuszczalna
ekspozycja w ramach EFIS zostaje ustalona przez EBI na poziomie wyzszym niz réwnowazna ekspozycja w ramach
dzialalnosci EBI obarczonej wlasnym ryzykiem. Czlonkowie rady kierowniczej i komitetu inwestycyjnego otrzymuja
szczegbtowy przeglad ekspozycji na ryzyko EBI. Rada kierownicza regularnie nadzoruje rozwdj profilu ryzyka portfelu
EFIS i przyjmuje odpowiednie $rodki, jesli uzna to za konieczne.

¢) Portfel EFIS moze wyjatkowo obejmowaé transakcje na wyzsza kwote niz szczegbtowe limity EFIS za zgodg rady
kierowniczej, jezeli zostanie wyraznie wykazana dodatkowos¢ i warto§¢ dodana, oraz jesli istnieje niewielkie prawdo-
podobiefistwo, ze uwzglednienie tych transakcji zagrozi ogdlnemu celowi dotyczacemu poziomu ryzyka portfela na
zakonczenie poczatkowego okresu inwestycyjnego.

8. Dywersyfikacja sektorowa i geograficzna

EFIS kieruje si¢ zapotrzebowaniem, jednak ma na celu wspieranie kwalifikujacych si¢ projektow w calej Unii, a takze
projektéw transgranicznych objetych art. 8 niniejszego rozporzadzenia, bez wstepnej alokacji sektorowej lub geograficz-
nej. Dazy si¢ do zapewnienia, by na zakoniczenie poczatkowego okresu inwestycyjnego wsparcie objeto szeroki wachlarz
sektoréw i regionéw oraz aby unikngé¢ nadmiernej koncentracji sektorowej lub geograficzne;j.
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a) Koncentracja sektorowa

Z mysla o zarzadzaniu dywersyfikacja i koncentracjg sektorowa portfela EFIS rada kierownicza okresla orientacyjne
limity koncentracji dotyczace zasiegu dzialan wspieranych w ramach gwarancji UE na zakoficzenie poczatkowego
okresu inwestycyjnego. Orientacyjne limity koncentracji s3 podawane do publicznej wiadomosci.

Rada kierownicza moze podja¢ decyzje o zmianie tych orientacyjnych limitéw po konsultacji z komitetem inwesty-
cyjnym. W takim wypadku rada kierownicza wyjasnia pisemnie powody swojej decyzji Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

b) Koncentracja geograficzna

Na zakonczenie poczatkowego okresu inwestycyjnego dzialania wspierane z EFIS nie moga by¢ skoncentrowane na
konkretnym terytorium. W tym celu rada kierownicza przyjmuje orientacyjne wytyczne dotyczace dywersyfikacji
i koncentracji geograficznej. Rada kierownicza moze podjal decyzje o zmianie tych orientacyjnych limitéw po
konsultacji z komitetem inwestycyjnym. Rada kierownicza przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie pisemne
uzasadnienia swoich decyzji dotyczacych orientacyjnych limitéw. EFIS powinien dazy¢ do objecia wszystkich panstw
cztonkowskich.
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1. Wspélne o$wiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie podzialu budzetu programu
»Horyzont 2020”

,Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgadniajg, Ze nastepujace linie budzetowe nie beda wykorzystywane do finan-
sowania EFIS: »Rozw¢j badan pionierskich w ramach Europejskiej Rady ds. Badan Naukowyche, dzialania »Maria Sklo-
dowska-Curie« oraz »Upowszechnianie doskonalosci i zapewnianie szerszego uczestnictwa«. Pozostala kwota pochodzaca
z dodatkowego wykorzystania marginesu w poréwnaniu z wnioskiem Komisji zostanie przywrécona do innych linii
budzetowych programu ,Horyzont 2020” proporcjonalnie do redukcji zaproponowanych przez Komisje. Orientacyjny
podziat okreslony jest w zalgczniku I do rozporzadzenia w sprawie EFIS.”

2. O$wiadczenie Komisji w sprawie projektu budzetu na rok 2016

,Komisja przeanalizuje ewentualny wplyw wkladéw do EFIS z poszczegélnych linii budzetowych programu ,Horyzont
2020” na skuteczno$¢ realizacji odnos$nych programéw i, w razie potrzeby, zaproponuje pismo w sprawie poprawek do
projektu budzetu ogdlnego Unii na rok 2016 w celu dostosowania podzialu linii budzetowych programu »Horyzont
2020«

3. O$wiadczenie Komisji w sprawie oceny jednorazowych wkladéw w kontekscie inicjatywy EFIS w celu
realizacji paktu stabilno$ci i wzrostu

,Bez uszczerbku dla prerogatyw Rady we wdrazaniu paktu stabilnosci i wzrostu, jednorazowe wklady panstw cztonkow-
skich, dokonane przez panstwo cztonkowskie lub krajowe banki rozwoju sklasyfikowane w sektorze instytucji rzadowych
lub dzialajace w imieniu parnistwa czlonkowskiego na rzecz EFIS lub tematycznych lub wielokrajowych platform inwe-
stycyjnych ustanowionych w celu realizacji planu inwestycyjnego, powinny co do zasady by¢ uznawane za dzialania
jednorazowe w rozumieniu art. 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1466/97 i art. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1467/97".
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